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Siguranta, precautii si notificari
Instructiuni importante de siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J\"J[J] FISOUE bE CHoC ELECTRIGUE RE echilateral are scopul de a alerta utilizatorul cu privire

a CAUTION 0 Semnul exclamarii dintr-un triunghi

PAS OUVRIR

la prezenta unor instructiuni importante de operare
AVERTISMENT: PENTRU A REDUCE RISCUL DE . . RN -
si intretinere (service) in literatura de specialitate.

IN CAZ DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE, NU
EXPUNETI ACEST APARAT LA PLOAIE
SAU UMIDITATE

care insoteste aparatul.

AVERTISMENT: RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETIL.

AVERTISMENT: STERGERUL DE LA RETEA SAU ALIMENTATIA DE C.A.
INTRAREA ESTE UTILIZATA CA DECONECTARE
DISPOZITIV. DISPOZITIVUL DE DECONECTARE
TREBUIE SA RAMANA USOR DE FUNCTIONAT.
AVERTISMENT: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU TNDEPARTATI

COPERTA (SAU SPATE) DEOARECE NU EXISTA
PIESE CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR IN INTERIOR.
CONSULTATI SERVICE-UL UNUI TERMEN CALIFICAT
PERSONAL.

N

. Cititi aceste instructiuni.

N

Pastrati aceste instructiuni.

w

Respectati toate avertismentele.

N

. Urmati toate instructiunile.

192

. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

o

. Curatati doar cu o carpa uscata.

~

Nu blocati niciun orificiu de ventilatie. Instalati conform instructiunilor producatorului.
instruc iuni.

8. Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldura, sobe sau alte

aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

O

. Nu Tncalcati siguranta stecherului polarizat sau a celui cu Tmpamantare. Un stecher polarizat are doua lame, unul mai lat decat
celdlalt. Un stecher cu Tmpamantare are doua lame si un al treilea pin de impamantare. Pinul lat sau al treilea pin este
furnizat pentru siguranta dumneavoastra. Daca stecherul furnizat nu se potriveste in prizd, consultati un electrician

pentru inlocuirea prizei uzate.

10. Protejati cablul de alimentare de calcat sau ciupit, in special la nivelul stecherelor, prizelor si in punctul in care
acesta iese din aparat.
11. Folositi doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.
12. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
13. Apelati la personal de service calificat pentru orice operatiune de service. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand
aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, varsarea de lichid

sau caderea de obiecte Tn aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat.

14. Nu trebuie amplasate pe aparat surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.
15. Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau

umezeala. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire. Obiectele umplute cu lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie

asezate pe aparat.

Electro-Voice
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1.2

1.3

16. Pentru a deconecta complet alimentarea cu curent continuu a acestui aparat, cablul de alimentare cu curent continuu
trebuie deconectat de la aparat sau sursa de alimentare externa a aparatului trebuie deconectatd de la priza de
curent alternativ.

17. Pentru a deconecta complet alimentarea cu curent alternativ a acestui aparat, cablul de alimentare trebuie sa fie

deconectat.

Precautii privind bateria

- Anu se ldsa laindemana copiilor.

- Respectati si instalati bateriile respectand polaritatea corectd, asa cum este marcata pe baterie si in compartimentul
bateriilor transmitatorului.

- Nu expuneti bateria la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, focul sau alte surse de
caldura mare.

- Luati intotdeauna n considerare problemele de mediu si respectati reglementarile locale atunci cand eliminati
baterii.

- Scoateti imediat bateria descarcata.

- Pericol de explozie dacé bateria este Tnlocuité incorect. Inlocuiti-o doar cu una identici sau
tip echivalent.

- Folositi doar baterii alcaline LR6 (AA) de unica folosinta sau NiMH.

- Nu amestecati baterii noi cu baterii vechi in acelasi timp n transmitator.

- Nu utilizati baterii de tipuri sau modele diferite.

- Nu utilizati o baterie care prezinta scurgeri. Daca se produce o scurgere a bateriei, evitati contactul cu pielea. In caz de contact
se Tntampla acest lucru, spdlati imediat bine cu apa si sapun.

Daca scurgerile de lichide din baterie intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa si solicitati asistenta medicala.

- Scoateti bateriile si depozitati-le in siguranta, departe de transmitator, atunci cand acesta va

nu trebuie utilizat timp de 60 de zile sau mai mult.

Notificari

Aparate electrice si electronice vechi Dispozitivele
electrice sau electronice care nu mai sunt functionale trebuie colectate separat si trimise pentru reciclare compatibila cu mediul

(in conformitate cu Directiva europeana privind deseurile de echipamente electrice si electronice).

Pentru a elimina dispozitivele electrice sau electronice vechi, trebuie sa utilizati sistemele de returnare si colectare

implementate Tn tara respectiva.

Drepturi de autor si declinare a
responsabilitatii . Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio
forma, prin niciun mijloc, electronic, mecanic, fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fara permisiunea prealabild scrisa a

editorului. Pentru informatii despre obtinerea permisiunii pentru retipariri si fragmente, contactati Electro-Voice.
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intregul continut, inclusiv specificatiile, datele si ilustratiile din acest manual, poate fi modificat fara notificare prealabila.

1.4 Licentiere, certificari, restrictii si declaratii ale producétorilor

in ceeace priveste emitatoarele portabile RE3-HHT-5L (480-524 MHz), RE3-HHT-5H (560-596 MHz),

RE3-HHT-6M (653-663 MHz) si emitdtoare bodypack RE3-BPT-5L (480-524 MHz), RE3-

BPT-5H (560-596 MHz) si RE3-BPT-6M (653-663 MHz):

1.4.1 Informatii FCC

Certificat conform FCC Partea 15 si FCC Partea 74.

Cod FCC: B5DH2285L, BSDH2285H, BSDH2286M, B5DB1245L, BSDB1245H, BSDB1246M.

Observal

in ceea ce priveste RE3-HHT-6M (653-663 MHz) si RE3-BPT-6M (653-663 MHz); utilizarea frecventelor incepand de la
653.000 MHz péana la 657.000 MHz este acoperitd de numerele de identificare BSDH2286M si D5DB1246M din

Partea 174 a FCC si necesita o licenta de utilizator LPAS, insa utilizarea frecventelor intre 657.025 si 663.000 MHz este
acoperita de Partea 15 a FCC si nu necesita o licenta de utilizator suplimentara. Pentru mai multe informatii,

consultati https://www.fcc.gov/consumers/guides/operation-wireless-microphones

Plasati aici captura de ecran a Declaratiei de conformitate a furnizorilor FCC

Observal

Modificarile sau modificarile efectuate de utilizator ar putea anula autoritatea acestuia de a opera echipamentul.
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in

conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila Tmpotriva
interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radiofrecventa si, dacad nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament provoaca interferente daundtoare receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri: - Reorientarea sau relocarea antenei receptoare.
- Mariti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul
este conectat.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.
1.4.2 IC (Industria Canada)

Certificat in Canada de IC in conformitate cu RSS-102, RSS-210 si RSS-Gen IC: 1321A-
RE3HHT488, 1321A-RE3HHT560, 1321A-RE3HHT653, 1321A-RE3BPT488, 1321A-RE3BPT560 si 1321A-RE3BPT653. Acest

aparat digital din clasa B este conform cu

standardul canadian ICES-003. Acest aparat numeric din clasa B este conform cu standardul canadian NMB-003.
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Acest dispozitiv respecta standardele RSS scutite de licenta ale Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa
cauzeze interferente si (2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte

orice interferentd, inclusiv interferente care pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

Acest dispozitiv respectd standardele Industry Canada privind aparatele radio scutite de licentd. Functionarea este supusa
urmadtoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente si (2) operatorul
dispozitivului trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv

interferentele care pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

Observal

in ceea ce priveste RE3-HHT-6M (653-663 MHz); utilizarea frecventelor intre 653,025 si 663,000 MHz, va rugam sa consultati site-ul web

ISED (Inovatie, Stiinta si Dezvoltare Economica) din Canada pentru informatii actualizate privind statutul licentei pentru aceasta banda.

1.4.3

1.4.4

Informatii privind licentierea

Licentiere: In anumite zone, poate fi necesaré o licentd ministeriala pentru operarea acestui echipament.

Consultati autoritatea nationala pentru posibilele cerinte. Modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod

expres de Electro-Voice ar putea anula autorizatia dumneavoastra de a utiliza echipamentul.

Licentierea echipamentelor de microfon wireless Electro-Voice este responsabilitatea utilizatorului, iar licentierea depinde

de clasificarea si aplicatia utilizatorului, precum si de frecventele selectate pe care va functiona. Electro-Voice

recomanda utilizatorului sa contacteze autoritatea de telecomunicatii competenta in ceea ce priveste licentierea corespunzatoare

si fnainte de a selecta si comanda benzi de frecventa.

EU (European Union)

CE si UE: Declaratia de conformitate CE poate fi obtinuta si descdrcatd de la adresa: www.electrovoice.com

Acest echipament este in conformitate cu cerintele CE si cu urmatoarele directive: - Directiva 2011/65/UE RoHS
- Directiva 2012/19/UE DEEE - Directiva

2014/53/UE RED Referitor la (se aplica)

transmitatorului portabil RE3-HHT-5L

(480-524 MHz), RE3-HHT-5H (560-596 MHz), RE3-HHT-6M (653-663 MHz), RE3-HHT-8M (823-865 MHz) si
transmitatorului bodypack RE3-BPT-5L (480-524 MHz), RE3-BPT-5H (560-596 MHz), RE3-BPT-6M (653-663 MHz) si RE3-

BPT-8M (823-865 MHz): Acest echipament este destinat utilizarii n aplicatii cu microfoane wireless.

Unele tari din SEE (Spatiul Economic European) au restrictii impuse pentru acest echipament. Daca o tara din SEE

nu este listatd, inseamna ca nu avea restrictii asupra produsului la momentul publicarii acestui document.

Codurile de tara utilizate in legatura cu aceste restrictii sunt urmatoarele: Austria (AT), Belgia (BE),
Cipru (CY), Danemarca (DK), Germania (DE), Grecia (EL), Spania (ES), Irlanda (IE), Islanda (IS), Letonia (LV), Lituania (LT),
Malta (MT), Norvegia (NO), Slovacia (SK), Suedia (SE) si Regatul Unit (UK).

Mai jos sunt enumerate aceste restrictii:

- Emitatoarele din intervalele 488 - 524 MHz, 560 - 596 MHz si 653 - 663 MHz necesita licenta Tn urmatoarele tari: AT, BE, CY,
DE, IE, LV, LT, SK, SE, UK.
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- Emitatoarele din intervalele 488 - 524 MHz, 560 - 596 MHz si 653 - 663 MHz necesita
Transmitatorul nu poate fi utilizat in spatiile albe TV din urmatoarele tari: AT, DK, IS, MT, NO, ES.
- Emitatoarele din intervalele 488 - 524 MHz, daca sunt utilizate Tn exterior, vor avea zone geografice
restrictii de functionare in Regatul Unit (UK).
- Emitatoarele din intervalul 823 - 865 necesita o licenta pentru utilizarea in intervalul 823 - 832 MHz
Tn urmatoarele tari: AT, BE, CY, EL, IE, LV, LT, UK.
- Emitatoarele din intervalul 488 - 524 MHz pot utiliza doar intervalul 510 - 524 MHz in Norvegia
(NU).

Observa!

Spatii albe TV exista lacune intre posturile de emisie TV operationale, unde nu exista posturi active

Emisiuni TV.

Consultati intotdeauna autoritatea nationala inainte de a pune echipamentul in functiune, deoarece

cerintele si utilizarea spectrului se pot schimba.

1 .4.5 Australia si Noua Zeelanda

Acest dispozitiv functioneaza sub o licenta de clasa ACMA si trebuie sa respecte toti termenii acesteia.

licenta care include frecventele de operare.
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RE3 UHF fara fir

2 Informatii scurte

Urmatorul tabel listeaza produsele dintr-o familie, cu CTN (Numar de tip comercial) si

identificarea denumirii produsului DESCRIERE.

CTN

DESCRIERE

RE3-ND76-5L

Set portabil cu cap ND76 488-524 MHz

RE3-ND76-5H

Set portabil cu cap ND76 560-596 MHz

RE3-ND76-6M

Set portabil cu cap ND76 653-663 MHz

RE3-ND76-8M

Set portabil cu cap ND76 823-865 MHz

RE3-ND76-T

Set portabil cu cap ND76 803-806 MHz

RE3-ND86-5L

Set portabil cu cap ND86 488-524 MHz

RE3-ND86-5H

Set portabil cu cap ND86 560-596 MHz

RE3-ND86-6M

Set portabil cu cap ND86 653-663 MHz

RE3-ND86-8M

Set portabil cu cap ND86 823-865 MHz

RE3-ND86-T

Set portabil cu cap ND86 803-806 MHz

RE3-ND96-5L

Set portabil cu cap ND96 488-524 MHz

RE3-ND96-5H

Set portabil cu cap ND96 560-596 MHz

RE3-ND96-6M

Set portabil cu cap ND96 653-663 MHz

RE3-ND96-8M

Set portabil cu cap ND96 823-865 MHz

RE3-ND96-T

Set portabil cu cap ND96 803-806 MHz

RE3-RE420-5L

Set portabil RE420 cap 488-524 MHz

RE3-RE420-5H

Set portabil RE420 cap 560-596 MHz

RE3-RE420-6M

Set portabil RE420 cap 653-663 MHz

RE3-RE420-8M

Set portabil RE420 cap 823-865 MHz

RE3-RE420-T

Set portabil RE420 cap 803-806 MHz

RE3-RE520-5L

Set portabil RE520 cap 488-524 MHz

RE3-RE520-5H

Set portabil RE520 cap 560-596 MHz

RE3-RE520-6M

Set portabil RE520 cap 653-663 MHz

RE3-RE520-8M

Set portabil RE520 cap 823-865 MHz

RE3-RE520-T

Set portabil RE520 cap 803-806 MHz

RE3-BPOL-5L

Set bodypack, omni lavalier 488-524MHz

RE3-BPOL-5H

Set bodypack, omni lavalier 560-596 MHz

RE3-BPOL-6M

Set bodypack, omni lavalier 653-663 MHz

RE3-BPOL-8M

Set bodypack, omni lavalier 823-865 MHz

RE3-BPOL-T

Set bodypack, omni lavalier 803-806 MHz
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CTN DESCRIERE

RE3-BPCL-5L Set bodypack, microfon cardioid 488-524MHz
RE3-BPCL-5H Set bodypack, microfon cardioid 560-596 MHz
RE3-BPCL-6M Set bodypack, microfon cardioid 653-663 MHz
RE3-BPCL-8M Set bodypack, microfon cardioid 823-865 MHz
RE3-BPCL-T Set bodypack, microfon cardioid 803-806 MHz
RE3-BPHW-5L Set bodypack, microfon purtabil pe cap 488-524MHz
RE3-BPHW-5H Set bodypack, microfon purtabil pe cap 560-596 MHz
RE3-BPHW-6M Set bodypack, microfon purtabil pe cap 653-663 MHz
RE3-BPHW-8M Set bodypack, microfon purtabil pe cap 823-865 MHz
RE3-BPHW-T Set bodypack, microfon purtabil pe cap 803-806 MHz
RE3-BPCL-5L Set de instrumente bodypack 488-524MHz
RE3-BPGC-5H Set de instrumente bodypack 560-596 MHz
RE3-BPGC-6M Set de instrumente bodypack 653-663 MHz
RE3-BPCL-8M Set de instrumente bodypack 823-865 MHz
RE3-BPGC-T

Set de instrumente bodypack 803-806 MHz

RE3-BPNID-5L

Set bodypack, fara dispozitiv de intrare 488-524MHz

RE3-BPNID-5H

Set bodypack, fara dispozitiv de intrare 560-596 MHz

RE3-BPNID-6M

Set bodypack, fara dispozitiv de intrare 653-663 MHz

RE3-BPNID-8M

Set bodypack, fara dispozitiv de intrare 823-865 MHz

RE3-BPNID-T

Set bodypack, fara dispozitiv de intrare 803-806 MHz

Electro-Voice
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2.1 Continutul expedierii
Acest manual este ambalat Intr-un set preconfigurat care contine un receptor si componentele sale incluse.
accesorii, precum si un transmitator si accesoriile sale furnizate. Setul livrat
configuratia variaza.
2.1.1 Articole continute in toate seturile
Componenta Cantitate
1 Receptor
2 Antene receptor
1 Sursd de alimentare pentru receptor cu patru cleme de priza CA specifice conventiei de alimentare
2 Suporturi de montare n rack
2 Dopuri de umplere a orificiilor suportului de montare in rack
1 Pachet de patru suruburi pentru montarea suporturilor de rack
1 Brosura de siguranta
1 Manual de instalare
2.1.2 Variante setate (pe baza configuratiei comandate)
Seturi portabile (RE3-ND76) , RE3-ND86 | RE3-ND96 | RE3-RE420 | RE3-RE520)
Componenta Cantitate
1 Corpul transmitatorului portabil
1 Adaptor pentru stativ pentru transmitator portabil
2 Baterii alcaline AA
1 Cap de microfon
Pe baza configuratiei setate, pachetul contine un microfon provenit de la
urmatoarea lista:
- RE3-ND76 contine 1 cap filetat ND76-RC3 si fisa tehnica
- RE3-ND86 contine 1 cap filetat ND86-RC3 si fisa tehnica
- RE3-ND96 contine 1 cap filetat ND96-RC3 si fisa tehnica
- RE3-RE420 contine 1 cap filetat RE420-RC3 si fisa tehnica
- RE3-RE520 contine 1 cap filetat RE520-RC3 si fisa tehnica
02-2023 | 05 | F.01U.362.808 Manual de utilizare Electro-Voice
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Seturi bodypack (RE3-BPOL, RE3-BPCL, RE3-BPHW, RE3-BPGC si RE3-BPNID)

Componenta Cantitate

1 Transmitator bodypack
2 Baterii alcaline AA
1

Dispozitiv de intrare

Pe baza configuratiei setate, pachetul contine un dispozitiv de intrare din

urmatoarea lista:

- RE-BPOL contine 1 microfon lavaliera omnidirectional RE3-ACC-OL3,
clema, parbriz si fisa tehnica

- RE-BPCL contine 1 microfon lavaliera cardioid RE3-ACC-CL3, clips,
parbriz si fisa tehnica

- RE-BPHW contine 1 microfon cardioid RE3-ACC-HW3, clema,
parbriz si fisa tehnica

- RE3-BPGC contine 1 cablu de instrument RE3-ACC-GC3 cu mufa de 1/4" si
fisa cu date

Observal!

RE3-BPNID nu contine un dispozitiv de intrare.
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3 Descriere

V& multumim ca ati ales un microfon wireless Electro-Voice. Va rugam sa consultati acest manual pentru a intelege toate
caracteristicile si functiile Incorporate Tn setul dumneavoastra wireless Electro-Voice si pentru a utiliza pe deplin capacitatile
sale de performanta.

RE3 este 0 gama de produse de microfoane wireless RF care functioneaza in portiunea UHF a spectrului radio. Utilizarea
acestei portiuni a spectrului radio se incadreaza in reglementdrile guvernamentale locale, care pot impune

utilizatorului obtinerea si mentinerea unei licente pentru operarea produsului wireless. Este responsabilitatea

utilizatorului sa cunoasca si sa respecte cerintele locale de licenta.

Produsele principale, cum ar fi receptoarele si emitatoarele, sunt preconfigurate in seturi care acopera o gama larga de
aplicatii comune, ceea ce le face solutii ideale de performanta si prezentare atat pentru productii portabile, cat si
pentru aplicatii cu instalare fixa. Toate seturile contin un receptor de % rack cu antene, sursa de alimentare si suport
pentru montare n rack, un emitator cu baterii si dispozitivul sdu de intrare (dupa caz), precum si fise cu

documentatia utilizatorului.

Setati caracteristicile

- Receptor de % spatiu montabil in rack cu accesorii de montare
- Corpuri metalice robuste pentru transmitatoare portabile si Bodypack
Afise LCD usor de citit
- Scanare de frecventa pentru selectarea frecventelor deschise
- Functia de sincronizare leagd emitatorul de receptor
- Functia de blocare a tastelor protejeaza setarile de modificari nedorite
Tehnologie de receptie Diversity pentru functionare fara probleme
- O gama larga de tipuri de microfoane cu emitator maximizeaza diversitatea aplicatiilor
- O gama larga de latimi de banda de reglare pentru a ajuta la compensarea schimbarilor RF globale
reglementari
- Frecvente reglabile independent in trepte de 25k Hz
Opt grupuri de frecvente precoordonate cu pana la 22 de canale coordonate pe
grup
- Configurare simpla a sistemului multicanal -
Transmitatoare alimentate de baterii AA comune - Putere
emitatoare mare si mica selectabila in majoritatea regiunilor globale.

- Gama larga de accesorii optionale pentru sistem disponibile
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4 Glosar de termeni

Termen Defini ie

Sistem vs. multime|Deoarece termenii sistem si multime pot fi utilizati interschimbabil, prin urmare
cauzand confuzie, acest manual se referd la set ca la o singura pereche Tmperecheata de unul

emitator si un receptor. Intrucat un sistem este o colectie de mai multe

aparate wireless si articole de distributie a antenei.

Set O combinatie pre-ambalata de receptor, antena de receptor, alimentare de receptor

sursa de alimentare, emitator, dispozitiv de intrare al emitatorului si alte accesorii furnizate.
De exemplu, daca ati achizitionat un RE3-ND76-5L, acesta este , Producatorul considera
un set. In plus, este combinatia hardware de baza a unui dispozitiv cuplat

emitator si receptor.

SET O tasta de navigare multifunctionala in meniu care functioneaza ca o tasta Enter, un meniu

tasta de avans, o tasta de selectare a elementului si o tasta de salvare sau stocare.

Derulati Pentru a naviga n sus si in jos prin meniuri sau optiuni de elemente utilizdnd butoanele  si
Grup O combinatie predefinita de frecvente fara intermodulatie.
Canal in ceea ce priveste frecventele dintr-un grup dintr-un grup, un set poate fi activat

la frecventa exacta.
in ceea ce priveste un sistem multicanal, este vorba despre cantitatea de semnale unice pereche
emitdtoare si receptoare. De exemplu, un sistem multicanal format din

opt receptoare si opt emitdtoare conectate se numeste un sistem cu opt canale

sistem.
Intermodulati Interferenta adversa de receptie care apare atunci cand doud sau mai multe frecvente
pe necoordonate produc armonice care perturba receptia uneia sau mai multor frecvente.

mai multe canale.

SINCRONIZARE Operatiunea de sincronizare a datelor emitatorului unui receptor cu semnalul conectat

transmi ator.

RX Prescurtare pentru receptor.

X Prescurtare pentru transmitator.

~~~~~~~~~~~ Prescurtare pentru radiofrecventd, RE3 este un set de microfoane wireless RF

functionand in spectrul radio UHF.

UHF Prescurtare pentru ultra-inalta frecventa si este termenul atunci cand este aplicat la
produse cu microfoane fara fir ca portiune de spectru radio partajata cu
Semnale de televiziune UHF intre 470 MHz si 865 MHz. Aceste limite variaza in functie de

tara in care este utilizata.

MHz Prescurtare pentru megaherti, care denota frecvente care se masoara in milioane de
cicluri pe secunda. O referintd comund pentru microfoanele wireless care utilizeaza acest lucru
expresia numerica prescurtata ar putea fi 652,725 MHz (sase sute cincizeci si doi

milioane sapte sute douazeci si cinci de mii de cicluri pe secunda).
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Termen Defini ie

Multicanal Un sistem alcatuit din doua sau mai multe seturi, fiecare set fiind reglat la o anumita frecventa.

sistem frecventa (canal) care nu interfereaza cu functionarea altor

seturi de membri din cadrul sistemului. Un sistem multicanal poate fi alcatuit din
seturi din aceeasi banda de frecventa sau seturi din mai multe frecvente

benzi.

Cand se utilizeazad mai multe seturi care functioneaza in aceeasi banda de frecventd, fiecare set
trebuie sa functioneze pe un canal coordonat in frecventd in cadrul aceluiasi
grup.
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5 Cele mai bune practici pentru o operatiune de succes

- Nu fncercati niciodata sa utilizati doua sau mai multe emitdtoare pe aceeasi frecventa in acelasi timp. Desi mai multe receptoare se
pot acorda cu succes la o singurd frecventd transmisd, mai multe emitdtoare care functioneaza simultan pe aceeasi frecventa
interfereazd imediat intre ele. Daca obiectivul este de a crea un sistem combinat prin addugarea unui emitator optional
(un emitator Bodypack si un emitator portabil pentru a functiona cu un singur receptor), numai unul dintre aceste emitatoare

poate fi pornit si acordat la receptor la un moment dat.

- Asigurati-va ca antenele receptorului sunt fixate corect, expuse (nu ingropate intr-un rack) si orientate conform sugestiilor din
sectiunea - Scanati mai intai frecventele deschise Pregatirea receptorului, pagina 18

cu emitatorul oprit. Antenele receptorului trebuie sa fie
conectate corect pentru cele mai bune rezultate de scanare.

- Cand scanati si sincronizati un sistem multicanal, scanati si sincronizati unul dintre canale
sistem pe rand. Pentru inceput, opriti toate emitatoarele si scanati receptorul 1 al sistemului. Apoi, porniti emitatorul 1 al sistemului
si sincronizati-l cu receptorul 1. Lasdnd emitatorul 1 al sistemului pornit, treceti la receptorul 2. Cu emitatorul 1 al sistemului
pornit, scanati receptorul 2 al sistemului si acordati-l la urmatoarea frecventa libera din acelasi grup ca si emitatorul 1 al sistemului.
Porniti emitatorul 2 al sistemului si sincronizati-l cu receptorul 2 al sistemului. Apoi, lasati emitdtorul 2 al sistemului

pornit. Urmati acest proces in timp ce scanati si sincronizati toate canalele dintr-un sistem multicanal.

- Aveti intotdeauna toate seturile de membri ai unui sistem multicanal in aceeasi banda de frecventa
functioneaza in acelasi grup de frecventa. Nu se recomanda amestecarea frecventelor (canalelor) din grupuri diferite in
cadrul aceleiasi benzi de frecventd. Canalele dintr-un grup nu prezinta intermodulatie. Functionarea simultana a canalelor din

grupuri diferite poate duce la interferente de intermodulatie.

- Daca este necesar, utilizati elementele din meniul de configurare a microfonului receptorului pentru a seta modul de functionare al transmitatorului.
parametrii inainte de sincronizarea transmitétorului cu receptorul. Daca configuratia microfonului unui receptor

este modificata de la ultima sincronizare a transmitdtorului, resincronizati transmitatorul pentru a actualiza setdrile parametrilor.

- Setarea corectad a sensibilitatii emitatorului este esentiala pentru performante optime. Cea mai buna practica:
In timp ce observati activitatea indicatorului AF al receptorului, reglati sensibilitatea transmitatorului astfel incat varfurile vocale ridicate sa
lumineze segmentul LED galben. In cazul varfurilor vocale extrem de puternice, o aprindere ocazionald a unui segment LED rosu este

in regula, dar ar trebui evitata aprinderea constanta a unui LED rosu.

- Alegerea emitdtorului de putere mica sau mare: Emitatorul din set poate avea doud optiuni de setare a puterii de iesire (banda 8M are
doar una). Setarea mai mare poate sa nu fie potrivita pentru aplicatia dvs. Este posibil ca valoarea ,mare” sa fie prea mare, in
functie de distanta dintre antenele emitatorului si receptor sau de alte sisteme aflate Tn imediata apropiere intr-un sistem multicanal.
Setarea ,mare” este probabil suficientd atunci cand setarile se afla intr-o camera sau un spatiu de dimensiuni mici spre medii.
»Mare” poate fi cea mai buna alegere pentru camere sau spatii mari in care distanta dintre antenele emitatorului si receptor
este substantiald sau conditiile RF existente limiteaza raza de actiune dintre emitdtor si receptor. Testele simple de performanta

ajuta la identificarea celor mai bune setari, iar existenta a doud optiuni de putere de iesire contribuie la o functionare eficienta.

- Un sistem multicanal de mari dimensiuni poate fi alcatuit din seturi care functioneaza in diferite benzi de frecventa. Aceasta este
o metoda buna de urmat pentru maximizarea potentialului unui sistem cu un numar mare de canale. Pe baza conditiilor RF
din vecindtatea de operare, selectati un numar adecvat de seturi din benzile disponibile din tara dumneavoastra pentru a obtine

un sistem cu un numar mare de canale dorit.
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6.2

6.3

Configurare rapida
Pregatirea receptorului

1. Scoateti receptorul, kitul de alimentare ambalat si cele doua antene din produs
cutie de carton.

2. Plasati receptorul fie pe o suprafatd plana si stabila, fie intr-un rack de 19" folosind kitul de rack
furnizate.

3. Localizati sursa de alimentare si atasati clema prizei de curent alternativ furnizatd, adecvata pentru reteaua electrica din
tara dvs., glisdnd-o Tn capul sursei de alimentare si conectati capatul cablului de alimentare CC la mufa de intrare CC
a receptorului.

4. Localizati, desfaceti si atasati cele doud antene receptor furnizate introducandu-le in mufele de antena BNC ale
receptorului si blocandu-le in pozitie prin rotire spre dreapta. Aveti grijd deosebitd sa va asigurati ca antenele
receptorului sunt expuse la aer liber, nu ating obiecte care le-ar putea lega la masa si sunt orientate la 90 de

grade una fata de cealalta si pozitionate la 45 de grade fatd de podea.

5. Porniti receptorul apasand butonul de alimentare.
6. Asigurati-vd cd emitatorul acestui set este oprit.

7. Apasati butonul de scanare si urmati instructiunile de scanare descrise in Scanarea canalelor deschise, pagina 24.

8. Dupa finalizarea scanarii, selectati grupul si canalul din lista de rezultate care se potrivesc cel mai bine.
corespunde nevoilor sistemului dumneavoastra.

9. Urmati instructiunile de scanare din Scanarea canalelor deschise, pagina 24 pentru a reveni la
afisajul receptorului pe ecranul principal.

10. Lasati receptorul pornit pana cand emitatorul de imperechere dorit a fost pregatit si sincronizat.

Pregatirea transmitatorului

1. Scoateti transmitdtorul, bateriile si dispozitivul de intrare (daca este inclus) din cutia produsului.
2. Introduceti bateriile Tn transmitator, acordand atentie polaritatii (+ si -) si potrivind aceste polaritati cu polii + si - ai

clemelor compartimentului pentru baterii.

3. Conectati dispozitivul de intrare al transmitdtorului la transmitadtor (un set bodypack contine fie
un microfon lavaliera, un microfon purtabil pe cap sau un cablu pentru instrument - un set portabil contine
un cap de microfon cu filet.

4. Porniti emitdtorul apasand butonul de alimentare.

Sincronizati emitatorul cu receptorul

1. Localizati portul de sincronizare al emitadtorului si emitatorul de sincronizare al receptorului, ambele fiind
identificat cu () simbol.

2. Mentinerea unei linii vizuale directe si a unei distante de separare de cinci pana la treizeci de centimetri intre
porturile emitatorului si receptorului.

3. Indreptati direct portul de sincronizare al emitatorului catre emitatorul de sincronizare al receptorului.

4. Apasati butonul de sincronizare din partea frontala a receptorului pentru a incepe procesul de sincronizare (LED-ul
verde clipeste pe receptor).

5. Tineti emitatorul in pozitie pana cand procesul de sincronizare este complet. Dupa sincronizarea reusita, emitatorul se

acordeaza la receptor si este gata de utilizare.
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6.4

Asigurati-va ca sensibilitatea de intrare a transmitatorului este setata pentru cel mai bun nivel al semnalului

1. In timp ce vizualizati activitatea aparatului de masura AF al receptorului, actionati ca in timpul unei performante normale.
folosind amplasarea corectd a microfonului.

2. Observati segmentele LED ale indicatorului AF. Nivelul ideal ar trebui sa afiseze toate LED-urile verzi si
LED galben aprins la varfurile de accentuare. Un LED reed ocazional este OK, dar un rosu constant

LED-urile ar trebui evitate.

3. Reglati sensibilitatea de intrare a transmitatorului pana la atingerea pasului 2.

Dupa finalizarea cu succes a acestei sectiuni, setul dumneavoastra este gata de utilizare.
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Receptor RE3-RX

7.1 Identificarea produsului

©)
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| o R o |
e o mm a(581.725 MHz
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@ Front Panel
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Bosch Security Systems, Inc.
& Made In Taiwan \

Rear Panel @

ID art

col

Descriere, utilizare si note

1sem

hal de sincronizare

emitator

Acest port emite semnalul de sincronizare catre transmitator. Cand

sincronizarea emitatorului cu receptorul, indreptati emitatorul

port de sincronizare neobstructionat direct catre acest emitator. O linie directa de

este necesara o vedere clara. Mentineti o distanta intre cinci si treizeci de centimetri

inci (sau Intre 5 cm si 30 cm) pentru o performanta optima de sincronizare

2 But|

pn SCANARE

O apdsare scurta a butonului SCAN deschide meniul de scanare a frecventei.

Apdsarea si mentinerea apdsata a butonului SCAN timp de trei secunde deschide

optiunea de scanare directa a tuturor grupurilor.

3 But

pn SYNC

Un buton cu actiune dubla.

Scop principal: apdsati pentru a initia sincronizarea receptorului

setdrile stocate ale transmitdtorului in timp ce receptorul este

nu este in modul de editare a parametrilor.

Scop secundar: un buton de iesire din meniu in timpul editarii parametrilor
mod, apdsati o data pentru a reveni la meniul anterior fara a salva nicio
modificari. Apdsarea repetatd a tastei ,scapare” Tnapoi in meniuri

relativ la numarul de apasari de buton efectuate cu o finala
destinatia ecranului de pornire.

4 LED|

buton SYNC Un indicatof

LED circular care Tnconjoara butonul SYNC. LED-ul

clipeste rapid in verde in timpul operatiunii de sincronizare si lumineaza verde continuu

cand operatiunea de sincronizare este reusitd. LED-ul ramane verde continuu dupa

o operatiune de sincronizare reusitd. Dacd sincronizarea esueaza, LED-ul clipeste Tn verde

ncet si constant pana la o operatiune de sincronizare reusita.
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ID artjcol Descriere, utilizare si note

5 Butpn SETARE Cel mai frecvent utilizat buton de navigare in meniu, este un buton de actiune
multifunctional care functioneaza ca o tasta Enter, un buton de meniu
tasta de avans, o tasta de selectare a elementului si o tasta de salvare sau stocare.

6 Butpn de alimentare Porneste sau opreste receptorul. Apasati pentru a porni receptorul. Apdsati

din nou pentru a opri receptorul.

7  Ruton jos

Acesta este un buton de navigare in meniu cu dublu scop.
Ca buton de derulare a meniului, apasati butonul de derulare in jos prin meniul principal

elemente de meniu.

Ca instrument de ajustare a valorii parametrilor editabil, apasati butonul  pentru a
micsoreazad valoarea afisata a parametrului curent sau a urmatorului

Valoarea conditiei de stare sub valoarea de stare afisata.

Apasarea n timp ce se afiseaza meniul principal de operare reduce

nivelul de iesire audio.

8 But

on sus

Acesta este un buton de navigare in meniu cu dublu scop.
Ca buton de derulare a meniului, apasati butonul de derulare in sus prin meniul principal

elemente de meniu.

Ca instrument de ajustare a valorii parametrilor editabil, apasati butonul  pentru a
creste valoarea afisata a parametrului curent sau a urmatorului

valoarea conditiei de stare mai mare decat valoarea starii afisate.

Apasarea n timp ce se afiseaza meniul principal de operare creste

nivelul de iesire audio.

9 ecrane LCD

Ecranul LCD iluminat din spate afiseaza toate informatiile de operare si meniurile.

10m

otri AF

Contorul de audiofrecventa (AF) este un LED cu sapte segmente care contine cinci

segmente verzi, un segment galben si un segment rosu. Acesta

afiseazad intensitatea semnalului audio receptionat de la transmitator.

Mai putine segmente aprinse indica un semnal audio mai slab in comparatie cu mai multe segmente
Segmentele aprinse indica un semnal audio mai puternic. Segmentul rosu

avertizeaza asupra unui potential clip audio.

11 co

ntor RF

Aparatul de masurare RF (radiofrecventd) este un indicator LED cu sapte segmente. Acesta
afiseazd intensitatea semnalului RF receptionat de la emitator.
Mai putine segmente aprinse indica un semnal radio mai slab ih comparatie cu mai multe segmente

segmente aprinse care indicd un semnal radio mai puternic.

12 Ar

tend O mufa BNC Mufa R

F pentru a atasa fie o antena bici cu jumatate de unda furnizata, fie

cablu coaxial de extensie a antenei conectat la un cablu montat frontal sau

antend extensibild de la distanta. Aceasta mufa furnizeaza un amplificator de curent continuu de 12 volti
alimentarea amplificatoarelor RF in linie sau a antenelor active atunci cand antena
alimentarea este setata pe pornit (implicit din fabricd). Receptorul diversity RE3

necesita conectarea antenelor la ambele mufe de antena.

13M

fa de iesire AF
(dezechilibrat

audio)

Mufa de iesire audio de 6,35 mm (jack 6,35 mm). Folosind o mufa standard neechilibrata
cablu de instrument, conectati-l la intrarea echilibrata a microfonului
mufa (nivel microfon) pe un mixer, difuzor amplificat sau semnal

procesor.

Electro-Voice
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14 Mufa de iesire AF XLRM (mufa de iesire audio XLR). Folosind un cablu echilibrat standard
(audio echilibrat) cablu de microfon, conectati-l la intrarea echilibrata a microfonului

mufa (nivel microfon) pe un mixer, difuzor amplificat sau semnal

procesor.

15 Myfa antena B Mufa BNC RF pentru a atasa fie o antena de nava cu jumatate de unda furnizata, fie

cablu coaxial de extensie a antenei conectat la un cablu montat frontal sau

antena extensie de la distanta. Aceasta mufa furnizeaza si 12 volti CC

alimentare amplificatoare RF in linie sau antene active atunci cand

Alimentarea antenei este setata pe activata (implicit din fabrica). Sistemul de diversitate RE3

Receptorul necesitd conectarea antenelor la ambele mufe de antena.

16 myfe de alimentare CC Punct de conectare pentru sursa de alimentare externa a receptorului. Aici se afla
Un cablu de distributie CC se conecteaza atunci cand se utilizeaza un AASP optional

divizor de antena.
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7.2 Afisaj LCD
i RE3-RX | ®
) -10dB —
G:5 CH:12—+O

-LIVE

@ A|581.725 MHz

3 0 o

R

ID artigol Descriere, utilizare si note
0 pictggrama de stare a antenei T Indica faptul ca circuitul de diversitate selecteazd semnalul antenei A in acest
A moment.

T Indica faptul ca circuitul diversity selecteaza semnalul antenei B in acest moment.

T Indica faptul ca nu existd semnal de antena prezent pentru ca circuitul

diversity sa il aleaga.

b Iesire audio Afiseaza nivelul volumului de iesire audio al receptorului. Reglarea elementelor
nivelul volumului din meniu permite setari intre 0dB si -50dB in trepte de 1dB. Peste -50 este
MUTE.
c Activitatea emitatorului Afiseaza urmatoarele stari audio posibile ale transmitatorului: LIVE indica
stare faptul ca semnalul audio al transmitatorului conectat este live si prezent la receptor.

MUTE indica faptul ca transmitatorul conectat este in modul mut

NoSYNC indica faptul ca niciun emitator sincronizat nu este pornit.

d Trarjsmitator conectat Indicd durata de viata a bateriei transmitatorului sincronizat.

pictograma de stare a bateriei _ . . .
=aramas o incarcare intre 40% si 100%.

'El] =aramas o incarcare intre 20% si 39%.

=Tntre 10% si 19% din incdrcare ramasa

:l] =1ncarcarea a rdmas sub 10%. Pe afisaj Incepe sa clipeasca mesajul ,Baterie

descarcata”.

I: ? ::l = nu sunt prezente informatii despre baterie.

Pictograma modului KeyLock (Blocarg taste) indica faptul ca modul KeyLock al receptorului este activat. Pictograma dispare de pe

afisajul cand este oprit.

f. Frecventd in MHz Portiunea dlin frecventa acordatd a receptorului la stanga frecventei

zecimala in milioane.

Frecvgnta in kHz Portiunea din frecvpnta acordata a receptorului din dreapta frecventei

zecimal Tn mii.

Numalr de grup h Numarul de grup al frecventei acordate de receptor.
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Canal Numarul canalului frecventei acordate de receptor.
7.3 Meniul de configurare RE3-RX
7.3.1 Operarea meniului RE3-RX

Navigarea si utilizarea sistemului de meniuri RE3-RX sunt simple si intuitive. Pentru a schimba intre

pentru a accesa ecranul principal meniul, apdsati si tineti apasat butonul SET timp de trei secunde.

SET este cel mai frecvent utilizat buton de navigare Tn meniu. Este un buton de actiune multifunctional.

care functioneaza ca tasta Enter, tasta de avansare a meniului, tasta de selectare a elementelor si tastd de salvare sau stocare
cheie.

Folositi butoanele de navigare si  pentru a derula meniurile si a modifica valorile sau starile elementelor.

SYNC serveste ca buton de iesire din meniu in modurile de meniu sau de editare a meniului. Apasati scurt o data pentru a
reveniti la meniul anterior fara a salva modificarile efectuate. Apdsati scurt de mai multe ori

va afisa Thapoi numarul de meniuri relativ la numarul de apasari de butoane efectuate cu un

destinatia finalad a ecranului de pornire.

Observa!
Odata salvate si stocate, modificarile setarilor de meniu sunt reapelate data viitoare cand receptorul este pornit.

pornit.

Observa!

Nu uita sa SALVEZI modificarile dorite Tnainte de a iesi dintr-un submeniu.

732 Prezentare generald a elementelor de meniu
Pasi pentru navigarea in meniul de operare si submeniu:
- Apasati si mentineti apasat SET timp de trei secunde.
Derulati in sus si n jos folosind butoanele  si

- Apasati SET pentru a selecta un element pentru investigare sau editare. In plus, apasati SET pentru a intra in meniu.

submeniu.

1. Scanare
2. Frecventa
\Yl. Grup/Canal
4. Squelch
|33 Configurare microfon
6. Volum
Bl Nivel de iesire RX
8. Alimentare antena
[SElncuietoare cu cheie

a. Optiune de afisare

b. Resetare
c. lesire
Articol Descriere
1 Scanare Selectie din submeniu pentru scanarea frecventelor deschise.
Selectati pentru a deschide submeniul Scanare.
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Articol

Descriere

2 Frecventa

Selectie din submeniu pentru accesarea controlului manual in grupul de setari si canal.

Selectati pentru a deschide submeniul Frecventa.

3 Grup/

Canal

Selectie din submeniu pentru accesarea controlului manual in grupul de setari si canal.

Selectati pentru a deschide submeniul Grup/Canal.

4 Squelch

Selectie submeniu pentru accesarea setdrilor de squelch pentru controlul radioului de fundal

zgomot.

Selectati pentru a deschide submeniul Squelch. Valoarea implicita din fabrica este 0.

Configuratie 5 microfoane

Selectie de submeniu pentru a accesa o varietate de transmitdtoare de microfon
parametri, care se transfera catre emitator in timpul functionarii SYNC.

Selectati pentru a deschide submeniul Configurare microfon.

Volumul 6

Selectie din submeniu pentru accesarea controlului manual al volumului de iesire al receptorului.

Selectati pentru a deschide volumul de configurare.

7 Nivel de iesire RX Selecti

2 de submeniu pentru accesarea controlului manual al nivelului de iesire al receptorului.

Selectati pentru a deschide submeniul nivelului de iesire unde nivelul MIC sau nivelul LINE sunt selectate.

Submeniul Antenna Powe

permite accesarea controlului manual al amplificatorului de antena al receptorului
tensiunea de alimentare.
Selectati pentru a deschide submeniul Alimentare antend, unde sunt selectate PORNIT si OPRIT.

optiuni. Setarea implicita din fabrica este PORNIT.

9 Blocare cu cheie

Selectie submeniu pentru accesarea controlului manual al functiei de blocare a tastelor
starea de functionare.

Selectati pentru a deschide Blocarea tastelor, unde optiunile sunt ACTIVAT si DEZACTIVAT. Implicit din fabrica este
OPRIT.

Submeniul optiunii de afis,

are pentru accesarea controlului manual al afisajului receptorului

caracteristici.

Selectati pentru a deschide submeniul Optiuni de afisare unde contrastul si

luminozitatea este controlata. Setarile implicite din fabrica sunt 4.

b Resetare

Selectie de submeniu pentru accesarea unei resetari manuale a receptorului la valorile implicite din fabrica
setari.

Selectati pentru a deschide submeniul de resetare.

Iesire

Revine la ecranul principal.

7.3.3

Sunt disponibile trei met:

Scanarea canalelor deschise

ode:

- Apasati scurt butonul SCAN de pe panoul frontal pentru a deschide submeniul Scanare (ajungeti la

pasul 1).

- Apasati si mentineti apasat butonul SCAN de pe panoul frontal timp de trei secunde pentru a accesa meniul Scan All

Dialogul Grupuri (ajungem la pasul 2).

- Selectati 1 din meniul principal pentru a deschide submeniul Scanare.

1. Selectati 1. Toate grupurile si apdsati SET pentru a incepe procesul de scanare.

. Grupul cure
. intoarcere

M 1§ Toate grupurile
Lista de rezultate

nt
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2. Apasati SET pentru a incepe sau SYNC pentru a iesi

Scanati toate grupurile

Apasati ,SET” pentru a incepe scanarea.

Apasati ,SYNC” pentru a iesi.

3. Asteptati finalizarea procesului de scanare.
Scanati toate grupurile

Scanare... 36%

4. Cand scanarea este completa, vizualizati lista de rezultate.
, notand numarul de canale deschise per grup.

5. Derulati prin grupuri folosind ~ sau
6. Apdsati SET pe numarul grupului care are numarul dorit de canale deschise care se potrivesc cel mai bine.
satisface nevoile sistemului dumneavoastra wireless.

Aceasta avanseaza la numarul CH.

Lista de rezultate

G: . CH: 3

Canal deschis: 12
7. Numérul canalului este evidentiat si afiseaza primul canal deschis din grup. in timp ce
, identificand toate canalele deschise din

sau

evidentiat, derulati prin canalele deschise folosind
grupul. Retineti ca unele numere de canale nu apar deoarece nu sunt deschise la

momentul scanarii.
8. Apasati SET pe numarul CH. Aceasta selecteaza grupul si canalul pe care se va opera.

G:5 CH:

Canal deschis: 15
9. Aceasta actiune revine si la Lista de rezultate din meniul Scanare.

grupurile

\/[l. Toate
E 2]Lista de rezultate

NI Grupul curent

(UMl intoarcere
pana la Exit si apasati SET, fie apasati SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a reveni.

10. Fie derulati
la ecranul principal. Grupul/Canalul selectat si frecventa asociata se afiseaza pe

ecranul de pornire.

SYNC

NOTA: Acest grup si canal trebuie setate si pe transmitator. Urmati instructiunile SYNC
pasii de operare pentru a sincroniza emitatorul cu receptorul sau setati manual emitatorul la aceasta functie

grup si canal.

Manual de utilizare
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NOTA: Acest proces este necesar pentru orice sistem de seturi, fie un sistem cu un singur set, fie un sistem cu mai multe
canale.
TOATE TELEFONUL dintr-un sistem multicanal care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa TREBUIE sa utilizeze

acelasi numar de grup.

7.3.4 Utilizarea listei de rezultate in timpul aceleiasi sesiuni
O sesiune este perioada de dupa o scanare, dar Tnainte ca receptorul sd se opreasca. Toate datele de scanare sunt

stocat in memoria temporara pana la oprirea alimentarii. Sesiunea expird la oprirea receptorului.

in timpul unei sesiuni, puteti reveni la lista de rezultate pentru a selecta un alt canal in cadrul aceleiasi sesiuni.

grup.
1. Intrati Tn meniul principal si selectati SCAN apasand SET.

. Frecventa
. Grup/Canal

. Squelch

2. Apasati  pentru a derula pana la Lista de rezultate. Apdsati SET pentru a accesa Lista de rezultate.

YW . Toate grupurile

E 2] Lista de rezultate

\IR. Grupul curent
Ul intoarcere

3. Derulati prin grupuri folosind butoanele  sau , notadnd numarul de canale deschise per grup.
Selectati fie acelasi grup anterior, fie un grup nou apasand SET. Aceasta trece la

canalul si evidentiaza CH #.

G: . CH:3

Canal deschis: 12

4. Apasati  sau  pentru a derula canalele deschise. Retineti cd este posibil ca numerele unor canale sa fie
fi omise deoarece nu erau clare In momentul scandrii.

5. Apasati SET pe numarul CH.

Aceasta selecteaza grupul si canalul pe care opereaza setul.

G5 cH: A

Canal deschis: 15

6. Aceasta actiune revine si la Lista de rezultate din meniul de scanare.

[\l . Toate grupurile

E 2] Lista de rezultate

\I}. Grupul curent
Ul intoarcere
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7.Fie derulati  pand la Exit si apasati SET, fie apasati SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a reveni

la ecranul principal. Grupul/Canalul selectat si frecventa asociata se afiseaza pe
ecranul de pornire.

cuietoare cu cheie

Optiune de afisare

{Resetare

SYNC

7.3.5 Scanarea grupului curent
Grupul atribuit curent sau un anumit grup selectat poate fi scanat individual. Aceasta
Procesul va localiza individual canalele libere din cadrul acelui grup.

1. Accesati meniul principal si selectati Scanare apasand SET.

Frecventa

. Grup/Canal
. Squelch

2. Apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Grupul curent. Apasati SET pentru a accesa Lista de rezultate.

Y. Toate grupurile
I3 Lista de rezultate
I\

UM intoarcere

3. Se afiseaza grupul de atribuire curent. Pregatiti-va sa scanati acel grup sau derulati prin alte
grupuri folosind ~ sau . Selectati grupul de scanat apasand SET. Scanarea acelui grup va fi
incepe. Cand scanarea este completd, caseta de evidentiere avanseaza la canal, iar primul

apare un canal liber din grupul respectiv.

Scanare grup curent
| CH: 1

Apadsati SET pentru a porni.

4. Apasati fie SET pentru a salva canalul afisat si a iesi, fie apasati sau  pentru a derula.

pentru a localiza urmatorul canal liber. Are loc o scurtd scanare in timp ce se localizeaza urmatorul canal liber.

Este posibil ca unele numere de canal sa fie omise deoarece nu erau clare in momentul

scanare. Apasati SET pentru a salva. Aceasta selecteaza grupul si canalul pe care va functiona televizorul.

Scanare grup curent
G: 5 CH:

Apasati SET pentru a salva.

5. Aceasta functie revine la Grupul curent din meniul de scanare.

\Y}. Toate grupurile
I3 Lista de rezultate

UM intoarcere
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6. Fie derulati  pana la Exit si apdsati SET, fie apasati SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a reveni la ecranul principal.

Grupul/Canalul selectat si frecventa asociata se afiseaza pe ecranul principal.

. Blocare
e a.Optiune

re b.

7.3.6 Return

Selectand Return in meniul Scanare, se revine la meniul principal.

1. In meniul Scanare, ap&sati butonul  pentru a derula in jos pana la Return. Apasati SET.

. Toate
purile 2. Lista

rezultate 3. Grup

2. Ecranul revine la meniul principal.

. Frecventa
rup/Canal 4.

3. Fiederulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a

reveniti la ecranul principal.

. Blocare
e a.Optiune
re b.

4. Ecranul principal

¥  |RE3-RX
0) 1088 o 5 CH1 2

TRAI

R} 581.725 MHz

737 Setarea manuala a frecventei Setarea manuala
a frecventelor personalizate nu beneficiazd de functia de scanare de localizare a canalelor libere. Este important de retinut cad

frecventele personalizate introduse manual pot prezenta interferente, care pot fi evitate prin utilizarea functiei de scanare.
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1. Apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Frecventa in meniul principal. Selectati apasand

SET pentru a accesa ecranul de configurare a frecventei.

\YW . Scanare

\EB. Grup/Canal
Ul Squelch

2. Cele trej cifre din stanga zecimalei sunt in milioane (MHz) si sunt evidentiate.
Apdsarea tastei  creste frecventa in trepte de 1 MHz per apasare, apdsarea tastei o reduce

frecventa in trepte de 1 MHz per apdsare. Apasati SET pentru a trece la urmatorul set de trei

cifre.
Frecventa de configurare
581,725 MHz
G:5 CH:12

3. Cele trei cifre din dreapta zecimalei sunt in mii (kHz). Apasarea tastei  creste
frecventa in trepte de 25 kHz per apasare,  scade frecventa in trepte de 25
kHz per apasare.
G:__si CH: corespund sub frecventa se va popula atunci cdnd un grup si un canal presetate

cu frecventa apelata.

Frecventa de configurare

581,725 MHz
G:5CH:12

4. Apasati SET pentru a salva frecventa personalizatd si pentru a iesi Th meniul principal.

\YW . Scanare

\EB. Grup/Canal
Ul Squelch

5. Fie derulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a
reveniti la ecranul principal.

thcuietoare cu cheie
Optiune de afisare
[\Wb, Resetare

SYNC

7.3.8 Setarea manuald a grupului si canalului

Setarea manuala a grupului si canalului nu beneficiaza de functia de scanare pentru localizarea zonelor libere.
canale. Este important de retinut ca combinatia grup/canal introdusa manual poate

experimenta interferente, care pot fi evitate utilizdnd functia de scanare.

1. Apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Grup/Canal in meniul principal. Selectati prin

apasand SET pentru a accesa ecranul Grup de configurare.

\Y Wl . Scanare
3. Frecventa

Wl Squelch
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2. Numarul grupului selectat curent este evidentiat. Apdsarea tastei  creste numarul grupului (1-8) in trepte de o singura
cifra, iar apasarea tastei  scade numarul grupului (1-8) in trepte de o singura cifra. Apasati SET pentru a

muta canalul.

Grup de configurare

581,725 MHz
G:5CH:12

3. Numarul canalului selectat curent este evidentiat. Apdsarea tastei  creste numarul canalului (pand la maximum

22)7n trepte de o singura cifrd, iar apasarea tastei  reduce numarul canalului in trepte de o singura

cifra. Frecventele de deasupra G:_ _ CH:_ _ se modifica pentru a afisa frecventa grupului si canalului modificate.

Grup de configurare

581,725 MHz
G:5CH:12

4. Apasati SET pentru a salva Grupul/Canalul ales si a reveni la meniul principal.

. Scanare
. Frecventa

elch

5. Fie derulati  Tn jos pana la Exit si apasati SET, fie apdsati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului.

panou pentru a reveni la ecranul principal. Frecventa personalizatd selectatd se afiseaza pe ecranul principal

ecran.

. Blocare
e a.Optiune
re b.

SYNC

7.3.9 Reglarea squelch-ului receptorului Setarea
squelch-ului in functie de conditii este importanta pentru controlul zgomotului radio de fundal, precum si pentru

mentinerea razei de actiune dorite a sistemului radio (distanta functionala dintre antenele emitatorului si
receptorului). Squelch-ul este o poarta de zgomot pe calea audio a receptorului, care este activata de o combinatie
ntre nivelul semnalului pe calea audio si prezenta unei combinatii unice de coduri de ton in semnalul receptionat.
Squelch-ul seteaza pragul la care amplitudinea semnalului receptionat va deschide poarta de zgomot. Semnalele

peste prag vor deschide poarta pe calea audio, in timp ce nivelurile semnalului sub prag nu vor deschide poarta.

NOTA: Un squelch setat incorect afecteaza negativ raza de actiune a sistemului (distanta dintre emitator si

receptor).
1. Apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Squelch Tn meniul principal. Selectati apasand SET pentru a

accesati ecranul de configurare a squelch-ului.

. Scanare

. Frecventa
rup/Canal
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2. Afisajul arata setarea curentd de squelch. Numerele de pe aceastd scala sunt arbitrare.
valori de la -5 la stanga lui 0 pana la +10 la dreapta lui 0. Valorile numerice mai mari strang

pragul portii, in timp ce valorile numerice mai mici slabesc pragul portii.

Configurarea squelch-ului

-3
—t

Scazut 0

Ridicat

3. Apdsarea butonului  muta bara de atenuare spre dreapta, marind in acelasi timp valoarea afisata.

valoarea in trepte de o singura cifra, strangand astfel poarta de zgomot si apasand butonul
Butonul muta bara de atenuare spre stanga in timp ce scade valoarea afisata cu o singura cifra
trepte de intensitate, slabind astfel poarta de zgomot.

Configurare Squelch
+2

L +—i d

Scazut 0 Ridicat

4. Apasati SET pentru a salva si a reveni la meniul principal.

. Scanare

. Frecventa
. Grup/Canal

5. Fie derulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a
reveniti la ecranul principal.

cuietoare cu cheie

Optiune de afisare

Resetare

SYNC

7.3.10

Submeniul de configurare a microfonului

Parametrii de functionare ai transmitatorului pot fi configurati in submeniul MicConfig si
scrise pe transmitator in timpul operatiei SYNC.

Intrati in submeniu dupa cum urmeaza:

1. Apasati butonul  sau  pentru a derula pana la MicConfig in meniul principal. Selectati apasand SET

pentru a accesa ecranul MicConfig.

. Frecventa
. Grup/Canal
. Squelch

U 5JConfigurare microfon

2. Apdsati butonul  sau  pentru a evidentia elementul de editat.

3. Apasati SET pentru a comuta si a evidentia parametrul din dreapta.

4. Cand este evidentiat, apasati sau  pentru a efectua modificari numerice sau de stare ale parametrului respectiv.

5. Apdsati SET pentru a reveni la partea cu optiuni de meniu din stanga.

6. Continuati sa derulati sau  pana la alte elemente pentru editare.

7. Dupa ce ati terminat, derulati pana la Salvare setari si apasati SET pentru a salva setdrile si a impiedica modificarea setarilor.
fiind pierdut.

8. Optiunea Iesire fara salvare iese in meniul principal fara salvare.
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Descrierea parametrilor si optiunile de setare:

Sensibilitate -3dB
\@\tenuare OPRIT
RFPower Scazut
ire automata OPRIT
Blocare cheie OPRIT
baj microfon Frecventa
Configuratie SYNC
Sal setarile
lesire fara salvare
Articol Descriere Optiuni de setare
Sensibilitate Un mijloc pentru ca etapa de intrare audio a transmitatorului sa se potriveasca -15dB, -12dB,
iesirea microfonului conectat. Valori mai mici -9dB, -6dB, -3dB,
poate produce un castig audio mai mic al transmitatorului. Valori mai mari 0dB, 3dB, 6dB,
poate produce un castig audio mai mare al transmitatorului. 9dB, 12dB, 15dB
Atenua Cand este setat pe activat, etajul de intrare audio al transmitatorului este Dezactivat sau Activat

atenuat cu 20dB, reducand castigul dintre
iesirea microfonului si intrarea audio a transmitatorului

preamplificator.

RFPower Selecteaza puterea de iesire RF a transmitatorului. Aceasta optiune este Lo sau High
specifica unei trupe.

NOTA: Banda de 8 m nu este reglabild

OPRIRE AUTOMATA Atribuie o perioada de timp pentru ca emitatorul s& Oprit, T minut, 10
se opreste automat odata ce este activat silentios pentru a economisi minute si 30
durata de viatd a bateriei. minute

Blocare cheie Previne manipularea sau modificarile nedorite ale Dezactivat sau Activat

setdrile parametrilor transmitatorului.

Afisaj microfon Selecteaza informatiile de acordare afisate pe Frecventa sau GP/CH

ecranul principal al transmitatorului.

Configurare SYNC Permite selectarea elementelor MicConfig sincronizate cu Frecven 3
sibilitate
transmitator in timpul functionarii SYNC. Derulaticu  sau nuare
Putere RF

Butoanele . Selectati sau deselectati folosind SET.

OPRIRE AUTOMATA

Blocare cheie
Salvare si iesire

Salvare setdri Salveaza modificarile setarilor si iese in meniul principal.

lesire fara Tesire in meniul principal fara salvarea modificarilor.

Salva

Electro-Voice Manual de utilizare 02-2023 | 05 | F.01U.362.808



Machine Translated by Google

34 ro | Receptor RE3-RX RE3 UHF fara fir

7.3.11 Reglarea volumului receptorului

Setarea amplificarii de iesire a receptorului prin intermediul elementului de meniu 6, Volum, seteaza amplificarii

care iese din receptor si ajunge la circuitul de destinatie; fie un preamplificator de microfon, fie o intrare de linie.

preamplificator.
1. Apdsati butonul  pentru a derula in jos pana la Volum din meniul principal.

2. Selectati apasand SET pentru a accesa ecranul Volum.
. Grup/Canal 4.

Afisajul afiseaza setarea curenta a volumului in dB de atenuare, unde 0 dB este cel mai mare volum de iesire, iar

-50 este cel mai mic volum de iesire Tnainte de dezactivare a sunetului.

Volum de configurare

-10dB

3. Apasarea butonului  creste volumul cu 1 dB (apdsarea si mentinerea apdsata a butonului  creste rapid volumul
valoarea)

SAU

Apasarea butonului  reduce volumul cu 1 dB (apdsarea si mentinerea apasatd a butonului  reduce rapid valoarea).

4. Apasati SET pentru a salva modificarile si a reveni la meniul principal.
. Grup/Canal 4.

5. Fie derulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a
reveniti la ecranul principal.

. Blocare

e a.Optiune

U c. lesire

SYNC
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7.3.12 Reglarea nivelului de iesire al receptorului Setarea
nivelului de iesire al receptorului prin intermediul elementului 7 din meniu, RX Output Level, atribuie fie nivelul

microfonului, fie nivelul liniei mufelor de iesire XLR si TS de 6,35 mm ale receptorului. Acesta este un pas important in
asigurarea faptului ca nivelul semnalului care iese din receptor este adecvat pentru circuitul de destinatie fie al unui

preamplificator de microfon, fie al unui preamplificator de intrare linie.

1. Apdsati butonul  pentru a derula in jos pana la Nivel iesire RX din meniul principal. Selectati prin

apasand SET pentru a accesa ecranul Nivel iesire RX.

. Squelch
onfigurare
rofon 6.

U 7. Nivel iesire RX

2. Afisajul afiseaza setarea curenta a volumului pentru MIC sau LINE.

Nivel de iesire

O LINIA
® MIC

3. Pentru a selecta nivelul dorit, apasarea butonului  comuta de la MIC la LINE, iar apasarea butonului  comuta

de la LINIE la MIC.

Nivel de iesire

® LINIA
O MIC

4. Apasati SET pentru a salva modificarile si a reveni la meniul principal.

. Squelch

onfigurare

rofon 6.

U 7. Nivel iesire RX

5. Fie derulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a

reveniti la ecranul principal.

. Blocare
e a.Optiune
re b.

SYNC

7.3.13 Pornirea si oprirea antenei Mufele antenei
receptorului pot furniza o alimentare amplificatoare de 12 V CC pentru a alimenta amplificatorul

optional RFAMP sau antena activa ALPA.
1. Din meniul principal, apasati butonul  pentru a derula pana la Alimentare antena.

M

. Configurare
rofon 6.

um 7. Nivel iesire
8. Alimentare antena
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2. Optiunile de afisare sunt PORNIT sau OPRIT.

® PE

O  oprrT

3. Pentru a selecta, apasarea butonului  comutd de la OFF la ON, iar apasarea butonului  comuta de la

PORNIT la OPRIT.

O PE

®  opRIT

4. Apasati SET pentru a salva modificarile si a reveni la meniul principal.

M

. Configurare
rofon 6.

um 7. Nivel iesire
8. Alimentare antena

5. Fie derulati  pana la Exit si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a

reveniti la ecranul principal.

. Blocare
e a.Optiune

re b.

e

731 4 Blocare taste

Receptorul poate fi setat Tn modul Blocare taste, prevenind astfel manipularea nedorita sau modificarea setarilor parametrilor

receptorului. Elementul de meniu 9, Blocare taste, acceseaza setdrile de activare sau dezactivare.

Pentru a activa blocarea
tastelor 1. Din meniul principal, apdsati butonul  pentru a derula in jos pana la blocarea tastelor. Selectati apasand
SETARE pentru a accesa ecranul Blocare taste.

.Volum

ivel jesire RX 8.
entare antena

Bldcare taste

2. Afisajul afiseaza setarea OPRIT.

Blocare cheie

O PE
®  opRrT

3. Folositi butonul  pentru a comuta de la OPRIT la PORNIT.

Blocare cheie

® PE
O  oprir
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4. Apasati SET pentru a salva modificarile. Afisajul revine la ecranul principal, unde apare pictograma de blocare.

Accesul la meniuri este acum BLOCAT pana la deblocare.

¥ | RE3-RX
) 1088 =5 1 2

TRAI

mn & (581.725 MHz

Pentru a dezactiva blocarea

tastelor, accesul in meniuri nu este posibil atunci cand blocarea tastelor este activata. Blocarea tastelor trebuie dezactivata pentru a accesa.

meniuri.

1. Apasati si mentineti apasat SET timp de doud secunde pentru a accesa ecranul de blocare a tastelor.

¥ | RE3-RX
0) 1088 =5 CH1 2

o 8|581.725 MHz

2. Afisajul afiseaza setarea PORNIT.

Blocare cheie

® PE
O oprrr

3. Apasati butonul  pentru a comuta de la PORNIT la OPRIT.

Blocare cheie

O PE
@ OPRIT

4. Apasati SET pentru a salva modificarile. Afisajul revine la ecranul principal, unde pictograma lacat nu mai apare.

Y [RE3-RX
) 1G5 CH:12

L 581.725 MHz

7.3.15 Reglarea optiunilor de afisare: contrast si luminozitate Reglarile contrastului

si luminozitatii afisajului se efectueaza in elementul de meniu a, Optiuni afisare.

1. Apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Optiuni de afisare din meniul principal.
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2. Selectati apasand SET pentru a accesa ecranul Optiuni de afisare, unde ecranul afiseaza

setarile curente.

. Nivel iesire RX 8.
entare antena

Blocare taste
Optiuni afisaj

u

3. Setarea contrastului este evidentiata. Pentru a face modificari, apdsati butonul  pentru a atribui o valoare mai mare.

valoarea contrastului sau apasati butonul  pentru a atribui o valoare a contrastului mai mica.

Optiuni de afisare

Contrast: 4

Luminozitate: 4

4. Apasati setare pentru a trece la luminozitate.

5. Valoarea curentd a luminozitatii este evidentiata. Pentru a face modificari, apasati butonul  pentru a atribui o valoare

mai mare a luminozitatii sau apdsati butonul  pentru a atribui o valoare mai mica a luminozitatii.

Optiuni de afisare

Contrast: 4

Luminozitate: 4

6. Apdsati SET pentru a salva modificarile.
Afisajul revine apoi la meniul principal.

. Nivel iesire RX 8.

entare antena

locare taste

U 4 Optiuni afisaj

7. Apasati SET pentru a salva.

Afisajul revine la meniul principal.

. Nivel iesire RX 8.
entare antena

locare taste

U 4 Optiuni afisaj

8. Fie derulati  pana la EXIT si apasati SET, fie apasati scurt SYNC pe panoul frontal al receptorului pentru a reveni la ecranul

principal. Modificarile de contrast si luminozitate vor afecta aspectul tuturor ecranelor.

. Blocare
e a.Optiune
re b.

SYNC

731 6 Resetare sistem
Resetarea receptorului in elementul de meniu b, Resetare, restabileste toate setdrile la valorile implicite din fabrica.

Asigurati-va ca doriti sa faceti acest lucru, deoarece toate setarile personalizate vor fi sterse.

1. Apasati butonul  pentru a derula n jos pana la Resetare din meniul principal.
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2. Selectati apasand SET pentru a accesa ecranul Resetare.

. Alimentare antena

ncuietoare cu cheie

. Optiune de afisare

3. Ecranul de resetare afiseaza mesajul de avertizare afisat. Optiunea implicita este Nu.

op iune.

Aceasta va sterge toate datele

utilizatorului din memoria

interna a receptorului.

4. Apasati  pentru a comuta la Da. (Nota: Daca este evidentiat Da si doriti sa schimbati la Nu, apasati

butonul  pentru a selecta si evidentia Nu.)

Aceasta va sterge toate datele

utilizatorului din memoria receptoruluj.

Stocare interna.

5. Apasati SET cand sunteti sigur de alegerea facuta.

Daca se selecteaza Nu, se afiseaza Anulare si ecranul revine la meniul principal.
Daca este selectat Da, apar consecutiv ferestrele de dialog ,Resetare” si ,Repornire”. Receptorul
reporneste cu setdrile implicite din fabrica. Afisajul afiseaza apoi ecranul principal cu G:1

si CH:1 ca implicit.

he RE3-RX
O) 1008 = CH T

TRAI

[NEE] 560,325 MHz

7.3.17 lesire
Selectati elementul ¢, Iesire pentru a reveni la ecranul principal.

1. Din meniul principal, apasati butonul  pentru a derula in jos pana la Iesire.

2. Apasati SETARE.

cuietoare cu cheie
|Optiune de afisare
Resetare

3. Se afiseaza ecranul principal.

¥  |RE3-RX
O) -10d8 M= 5T CH 1 2

TRAI

[EED 581,725 MHz
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N—

RE3-HHT

Emitator portabil RE3-HHT

Identificarea produsului

% % (15— e

ND78)

I

N

RE3-HHT

i

Il

/

—

4 N2
RE3-HHT
L Vedere de jos

ID articol Descriere, utilizare si note
1 migrofon Seturile de transmitatoare portabile RE3 sunt disponibile cu urmatoarele

cap optiuni cap de microfon: ND76-RC3 , ND86-RC3 |, ND96-RC3 |, RE420-

RC3 si RE520-RC3. Capetele sunt interschimbabile prin conexiunea filetatd usor de utilizat.

2 Trapismitétor Aceasta sectiune oferd o zona principalad de prindere si montare si

maner/baterie serveste ca un capac glisant pentru compartimentul bateriei.

acoperi
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1D artjcol

Descriere, utilizare si note

3 Secf

iunea de control Aceastd sectiune contine afisajul LCD, trei butoane de navigare prin meniu, butonul de alimentare,

contactele de incarcare, indicatorul LED si portul de sincronizare de pe partea opusa a afisajului.

4 Cappc buton de Acest capac glisant protejeaza butoanele de navigare din meniu. Glisarea capacului spre
navigare afisajul LCD dezvaluie butoanele. Inchiderea capacului glisandu-l in cealalta directie protejeaza
meniu glisant butoanele.

5 Afisgj LCD Ecranul LCD iluminat din spate afiseaza toate informatiile de operare si meniurile.

6 Baterie Poate contine doua baterii AA sau reincdrcabile de marimea AA. Instalati bateriile AA conform

compartiment

orientadrii polaritatii, asa cum se arata.

7 Contact de Trei contacte de incarcare, unul in stdnga butonului de alimentare si doua in dreapta, sunt
incarcare destinate utilizarii atunci cand se utilizeaza incarcatorul optional de baterii BC2 si celulele
reincarcabile.
8 Butpn de alimentare

Acesta este un buton multifunctional, care functioneaza ca intrerupator de pornire si oprire, comutator
de dezactivare a sunetului transmitatorului, precum si comutator de iesire din meniu.

Pentru a porni transmitatorul: apasati timp de o secunda.

Pentru a opri emitatorul: apasati si mentineti apasat pana cand emitdtorul se opreste.

Se afiseaza PW OFF.

Pentru a dezactiva transmitatorul: apasati scurt (mai putin de o secunda). Pe ecranul LCD

apare butonul MUTE.

Pentru a activa sunetul emitatorului (cand sunetul este dezactivat): apasati scurt (mai putin

de o secunda). Sunetul dezactivat dispare de pe afisajul LCD.

In modul de editare a parametrilor, apasati pentru a reveni la ecranul principal.

Pe ecran apare CANCEL si nicio modificare a setarilor nu este salvata.

9 con

acte de

incarcare

Trei contacte de incarcare, unul in stdnga butonului de alimentare si doua in dreapta, sunt
destinate utilizarii atunci cand se utilizeaza ncarcatorul optional de baterii BC2 si celulele

refincarcabile.

10 inglicatoare LED

Indica starea de functionare a transmitdtorului dupa cum urmeaza:
Se aprinde verde continuu cand transmitdtorul este pornit.
Clipeste in verde cand transmitatorul este in modul mut.

Lumineaza rosu continuu cand bateria este descarcata.

11 Coada transmitatorului

Suprafata cea mai de jos din sectiunea de afisare si control.

Sfar it

12 Buton SETARE Cel mai frecvent utilizat buton de navigare in meniu, este un buton de actiune
multifunctional care functioneaza ca tasta Enter, tasta de avansare a meniului si tasta
de salvare sau stocare.

13 Butonul  jos Acest buton de navigare Tn meniu ajusteaza valoarea unui element editabil
parametru. Apdsarea butonului  va reduce valoarea afisata a parametrului curent sau
urmdtoarea valoare a conditiei de stare sub valoarea afisata.

14 Buton  sus Acest buton de navigare din meniu ajusteazad valoarea unui parametru editabil.

Apdsarea butonului  va creste valoarea afisata a parametrului curent sau urmatoarea valoare

a conditiei de stare peste valoarea afisatd.
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ID art|col Descriere, utilizare si note

15 Afisaj si Partea opusa afisajului LCD si a butonului de navigare glisant
sectiune de control - | acoperi.
Spate

16 Pgrt semnal de sincronizar

e Cand sincronizati emitatorul cu receptorul, indreptati semnalul emitatorului
Este necesara o linie vizuald directa. Mentineti o distanta intre doua persoane.
inci si doisprezece inci (sau intre 5 cm si 30 cm) pentru o sincronizare optima

performanta. Indicatorul LED (#10) clipeste in albastru in timpul sincronizarii

este reusita. LED-ul revine la verde dupa sincronizare.

port de sincronizare neobstructionat direct catre emitatorul de sincronizare al receptorului. A

functionare si lumineaza albastru continuu timp de trei secunde in timpul functionarii de sincronizare

8.2 Afisaj LCD

—O®_MUT

77

Yt @ﬁ

581.725

5o

d

MHz

ID art|col

Descriere, utilizare si note

o pictdgra

ma de alimentare RF

Indicatorul de putere RF este intotdeauna vizibil

T Indica faptul ca puterea rulotei este setata la nivel scazut.

T 'l Indica faptul ca puterea RF este setata la nivel ridicat (specifica benzii).

b Fregve

nta in MHz

Portiunea din frecventa rotita la stanga zecimalei din

milioane cand ecranul principal al transmitatorului este setat pe Frecventa.

c Pictograma Oprire automata

Afisajul afiseaza aceasta pictograma cand oprirea automat3 este activata. incepe

clipeste cand emitdtorul este pe mut, indicand

Numadratoarea inversa pana la oprire a inceput.

d Mu

Afisajul afiseaza MUTE numai cand emitatorul este dezactivat.

Frecvent

a1n kHz

Portiunea din frecventa acordata la dreapta zecimalei

Tn mii cand ecranul principal al transmitatorului este setat pe Frecventa.

£ | Pi

ctograma stare baterie

Indica durata de viata a bateriei.

=aramas o incdrcare intre 40% si 100%.

=aramas o Incdrcare intre 20% si 39%.

=aramas o Incdrcare intre 10% si 19%.

JOBE

=ramane o incdrcare sub 10%.

BATTLo apare pe afisaj si pictograma celulei goale incepe sa apara

clipeste cand bateriile sunt aproape descarcate.
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Pictograma g Keylock Indica faptul ca transmitatorul este ih modul blocat.

8.3 Instalarea bateriilor

- In timp ce tineti manerul emitatorului/sectiunea capacului bateriei (elementul 2 prezentat mai sus) cu
Cu 0 mana, prindeti sectiunea de control (elementul 3 prezentat mai sus) cu cealalta mana. Rasucind spre stanga,
desurubati sectiunea de control pana cand aceasta se elibereaza de maner. Glisati sectiunea de control departe de

maner pana cand compartimentul bateriilor (elementul 6 prezentat mai sus) este complet expus.

- Rotiti usor capacul de protectie al bateriei, care se poate articula, pentru a expune camera bateriei. Nota
marcajele de polaritate ale bateriei (+ si -) de pe capacul de protectie. Ambele contacte pozitive (+) sunt adiacente
filetelor mascul ale sectiunii de control.

- Instalati doua baterii alcaline AA noi, de Tnalta calitate (sau baterii NiMH AA complet incarcate)
celule reincarcabile) acordand o atentie deosebita potrivirii marcajelor de polaritate (+ si -) de pe fiecare baterie cu

marcajele de polaritate (+ si -) ale contactelor bateriei, asa cum se arata pe capacul bateriei.

- Dupa ce ambele baterii noi sunt instalate corect, rotiti capacul de protectie al bateriei cu balamale n jos, pana cand capacul
intra in contact cu bateriile.

- Aplicand aceeasi tehnica de prindere utilizata la deschiderea transmitatorului pentru a expune bateriile, glisati usor
compartimentul bateriilor inapoi Tn maner pana cand sectiunea de control nu se mai poate misca. Prin rotire cu mana
dreaptd, Tnsurubati sectiunea de control pe sectiunea manerului pana cand este stransa. Aveti grija sa nu strangeti prea

tare filetul.

8.4 Meniul de configurare RE3-HHT

Editarea locala a oricaruia dintre urmatorii parametri pe emitator este posibild. Aceste editdri vor suprascrie setdrile
sincronizate de la receptorul conectat. in plus, orice modificari ale valorii parametrilor efectuate local pe emitator pot fi
suprascrise data viitoare cand emitatorul este sincronizat cu receptorul conectat, daca acesti parametri sunt selectati in

configuratia de sincronizare a receptorului.

NOTA: Nu se vor putea face editari locale daca transmitatorul este in modul Blocare taste (pictograma lacat

este afisatd). Consultati instructiunile de deblocare de mai jos.

NOTA: Apasati si mentineti apdsat SET timp de trei secunde pentru a intra in modul de editare a parametrilor. Frecventa
in milioane va incepe sa clipeasca. Odata ajunsi in modul de editare a parametrilor, apasarea repeta a butonului SET

va avansa prin parametrii reglabili cu cate un parametru per apdsare. Apdsarea si mentinerea apdsata a butonului SET

pentru a intra in modul de editare a parametrilor este considerata prima apdsare a butonului SET.

Func ie # de buton SET Rezultat
prese
Frecven a 1 milion Creste frecventa in trepte de 1 MHz per apdsare.  Scade frecventa in
infiintat trepte de 1 MHz per apasare.
Fu [LLH : N s N
581 725 2 Mii  Creste frecventa in trepte de 1 kHz per apasare. ~ Scade frecventa in trepte de 1 kHz per
M apasare.

Pentru a salva
modificdrile: Apasati SET Tn timp ce miile clipesc; se afiseaza SAVE / se revine la ecranul

principal.
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Func ie # de buton SET Rezultat
prese
Cei trei

cifrele din stanga

zecimalele suntin
milioane

(MHz).

Cei trei

cifrele din

dreapta
zecimalei suntn

mii

(kHz).

Configurarea grupului 3Gi# Méreste numérul grupului (1-8) in trepte de unu.  Micsoreazd numaérul
Y LLLN grupului (1-8) in trepte de unu.

5-5

4CH: # Mareste numarul canalului (pana la 22) in trepte de cate unu.

Cifra din stanga Micsoreaza numarul canalului (pana la 22) in trepte de cate unu.

(-) este

numarul grupului. Pentru a salva

Cifra (cifrele) din modificarile: Apasati SET in timp ce numarul canalului clipeste; SAVE este afisat / reveniti la
dreapta ecranul principal.
semnului (-)

reprezintd canalul

numar.
Configurarea 5 || Vu LI LR Méreste valoarea numericé in trepte de 3dB.
sensibilitatii ‘3 d B Micsoreaza valoarea numerica in trepte de 3 dB.
Indicatie activata Optiuni de setare (de la mic la mare): -15dB, -12dB, -9dB,
afi  a: -6dB, -3dB, 0dB, 3dB, 6dB, 9dB, 12dB, 15dB.
SIMTE

Pentru a salva
Afi a

tual modificdrile: Apasati SET in timp ce valoarea numerica a sensibilitatii este afisata.

actua

SENSIT este afisat pentru scurt timp / revine la ecranul principal.
valoarea

setarii sensibilitatii

ITesire RF 6 Se schimba de la mic la mare.
Configurarea alimentarii Se schimba de la mare la mic.
Indicatie activata Y. o
o Vor aparea valori mari (RFPHI) si simbolul antenei cu doud bare in dreapta,
afi  a: RPHI o L
indicand o putere RF ridicata.
RF PWR
NOTA: Oare T m—
N Vor aparea valori mici (RFPLo) si simbolul antenei cu o bara n dreapta,
s& nu apardin RFPLO
indicand o putere RF scazuta.
Banda de 8M

rutind de meniu

SAVE este afisat pentru scurt timp / se revine la ecranul principal.
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Func ie # de buton SET Rezultat
prese

Auto Off 7 Folositi  sau  pentru navigare.

infiintat

Indicatie activata
afi a:

AUTO

Atribuie o perioada

de timp pentru ca

emitatorul sa

Optiunile sunt: Oprit, 1 minut, 10 minute si 30 de minute.

Afisat ca OPRIT, 1, 10 sau 30.

Aceasta pictograma va fi afisata indicand ca este setat un temporizator AutoOff

si va incepe sa clipeasca odata ce transmitatorul este pus in modul MUTE.

se opreste automat

o data

mut este

logodit(a) cu

conserva

durata de viata a bateriei.

Pentru a salva

modificdrile: Apdsati SET in timp ce valoarea AutoOFF este afisata.

SAVE este afisat pentru scurt timp / se revine la ecranul principal.

Blocare cu cheie 8P
infiintat
Indicatie activata
afi  a:

Loc

Incuietoare cu cheie
previne

nedorit
manipularea
sau

modificarile
aduse transmitatorului
setdri ale
parametrilor. Poate
fi configurat

local pe emitator
sau sincronizat de la

receptor in

receptorului

Setdri de

configurare microfon.

ntru a bloca

transmi  ator

&
Loc ON

La intrarea in ecranul Loc, apasarea tastei ~ schimba OPRIT in Pornit.

Pictograma lacat este afisata, indicand ca blocarea tastelor este activata.
Apadsati SET in timp ce este afisat Loc On.

Se afiseaza StorE / se revine la ecranul principal.

SAU

In timp ce tineti apasat , apasati si tineti apasat SET timp de doua secunde pentru a activa

blocarea. Pictograma de blocare va fi afisata, iar transmitatorul este blocat.

Pentru a debloca

transmi ator

LocOFF

Pentru a debloca, apdsati si mentineti apasat SET pana cand butonul On incepe sa clipeasca.
Apasarea butonului  comuta intre Pornit si Oprit.
Apadsati SET in timp ce se afiseaza LocOFF.

Se afiseaza StorE / se revine la ecranul principal.

SAU

In timp ce tineti apasat , apasati si tineti apasat SET timp de dou& secunde pentru
a dezactiva blocarea. Pictograma lacatului va dispdrea si

transmitdtorul este deblocat.

Electro-Voice
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9 Transmitator bodypack RE3-BPT

9.1 Identificarea produsului

RE3-BPT

“a |
] ]
v

SET

®\
®\[ L] o
@,_—4
@/

(o)

= SIZE AA =
d- SIZE AA =

ID art|

col

Descriere, utilizare si note

1 Ant|

Antena flexibild. Transmitatorul va functiona cel mai bine atunci cand

antena este orientatd vertical (Indreptata in sus), expusa la aer liber,
si nu Tn contact cu pielea goala.

2 afis

pje LCD

LCD-ul iluminat din spate afiseaza toate informatiile de operare si meniurile. Consultati.

sectiunea de afisare de mai jos pentru detalii.

3 Port

de semnal de sincronizare

Cand sincronizati emitatorul cu receptorul, indreptati emitatorul

port de sincronizare neobstructionat direct catre portul de sincronizare al receptorului
emitator. Este necesara o linie vizuala directa. Mentineti o distanta

intre doi inci si doisprezece inci (sau intre 5 cm si

30 cm) pentru cea mai buna performantd de sincronizare. LED-ul albastru de langa

02-2023 | 05 | F.01U.362.808

Manual de utilizare Electro-Voice



Machine Translated by Google

RE3 UHF fara fir

Transmitator bodypack RE3-BPT | ro 47

ID artjcol

Descriere, utilizare si note

Pictograma de alerta a bateriei va clipi in albastru in timpul operatiunii de sincronizare si va

lumina continuu in albastru timp de trei secunde cand operatiunea de

sincronizare este reusita.

4 LED|de avertizare a bateriei Acesta este un LED de avertizare multifunctional: Sincronizare / baterie descarcata. Se aprinde

rosu continuu cand bateria este descarcata. Clipeste albastru in timpul sincronizarii.

Albastru continuu timp de trei secunde cand transmitatorul este sincronizat cu succes
cu receptorul.

5 Butpn de alimentare

Acesta este un buton multifunctional, functionand ca intrerupator de pornire si oprire,
precum si ca buton de iesire din meniu.

Pentru a porni transmitatorul: apasati scurt.

Pentru a opri transmitatorul: apasati si mentineti apasat timp de trei secunde.
Transmitatorul se opreste.

In modul de editare a parametrilor, apasati pentru a iesi la ecranul principal.

Pe ecran apare CANCEL si nicio modificare a setdrilor nu este salvata.

6 Zavpr/incuietoare usa bateriei

Glisati zavorul in jos pentru a debloca usa compartimentului bateriei. Continuati sa
apdsati zavorul Tn jos Tn timp ce rotiti usa cu balamaua inferioara in jos pentru a

deschide usa compartimentului bateriei.

7 Compartiment baterie

Acopera si protejeaza bateriile.

8 Baterii

compartiment

Poate contine doua baterii AA sau reincdrcabile de marimea AA. Instalati

bateriile AA respectand polaritatea, asa cum se arata.

9 Butpn SETARE

Cel mai frecvent utilizat buton de navigare in meniu, este un buton de actiune
multifunctional care functioneaza ca tastd Enter, tasta de avansare a meniului si

tasta de salvare sau stocare.

10 |(buton sus)

Acest buton de navigare din meniu ajusteaza valoarea unui parametru editabil.
Apasarea butonului  va creste valoarea afisata a parametrului curent sau urmatoarea

valoare a conditiei de stare peste valoarea afisata.

11 |(buton jos)

Acest buton de navigare din meniu ajusteaza valoarea unui parametru editabil.
Apdsarea butonului  va reduce valoarea afisatd a parametrului curent sau

urmatoarea valoare a conditiei de stare sub valoarea afisata.

12 Cgmutator Mute

Acest comutator activeaza functia de dezactivare/activare a sunetului, iar LED-ul
colorat indica starile. Glisarea comutatorului iluminat in pozitia de dezactivare a sunetului
determind dezactivarea sunetului. Glisarea comutatorului iluminat din pozitia de

dezactivare a sunetului activeaza sunetul. Indicatori de culoare LED:

PORNIT = verde continuu. Dezactivat sunet = rosu intermitent. Baterie descarcata = rosu continuu.

13 Cdntact de incarcare (unul)

Trei contacte de incarcare, unul in partea stanga si doua in dreapta, sunt destinate
utilizarii atunci cand se utilizeaza incarcatorul de baterie optional BC2 si celulele

refncarcabile.

14 Cdntact de incarcare (doua)

Trei contacte de incdrcare, unul in partea stanga si doud in dreapta, sunt destinate
utilizarii atunci cand se utilizeaza Incarcatorul de baterie optional BC2 si celulele

reincarcabile.
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ID artficol

Descriere, utilizare si note

15 mjni-mufa cu 4 pini

Aceasta este mufa de intrare audio unde se conecteaza dispozitivul de intrare audio (lavaliera)

sau microfon purtabil pe cap sau cablu de instrument) se conecteaza la
transmi  ator.

16 Clgma de curea

Folosind actiunea arcului, aceasta clema fixeaza transmitatorul la o curea,

talie sau alta locatie stabila.

Afisaj LCD

,Yl |

o T O-_H-
(©—{[Em @I@
“581.725

dddéo

ID artficol

Descriere, utilizare si note

o pictdgrama de alimentare RF

Indicatorul de putere RF este intotdeauna vizibil.

T Indica faptul ca puterea RF este setata la nivel scazut.

T Il Indica faptul ca puterea RF este setata la nivel ridicat (specificd benzii).

b Pictograma de stare a bateriei

Indica durata de viata a bateriei.

=aramas o incdrcare intre 40% si 100%.

=aramas o incarcare intre 20% si 39%.

=aramas o incarcare intre 10% si 19%.

JOBE

=ramane o Tncarcare sub 10%.

bAttLo apare pe afisaj si pictograma celulei goale incepe sa apara

clipeste cand bateriile sunt aproape descarcate.

Frecvienta in MHz

Prima portiune a frecventei acordate la stanga
zecimala in milioane cand ecranul principal al transmitatorului este setat la

Frecventa. Daca ecranul este setat sa afiseze Grup/Canal, aceasta zond a ecranului

va afisa numarul grupului curent.

d Frefventa in kHz

A doua portiune a frecventei acordate la dreapta
zecimal Tn mii cdnd ecranul principal al transmitatorului este setat

la Frecventd. Daca ecranul este setat sa afiseze Grup/Canal, acest ecran

zona va afisa numarul canalului curent.

Pictograma e Keylock

Indica faptul ca transmitatorul este in modul blocat.

fMH

Imaginea este vizibila, ecranul principal al transmitatorului este setat pe Frecventa.
Imaginea nu apare cand ecranul principal al transmitatorului este setat

catre Grup/Canal.
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9.3

9.4

ID artjcol Descriere, utilizare si note

g Opr|re automata Aceasta pictograma indic& faptul ca oprirea automata este activata. incepe sa clipeasca
atunci cand emitdtorul este dezactivat, indicand ca a inceput numaratoarea inversa

pana la oprire.

Pictograa h Dezactivare sunet

Afisajul afiseazd MUTE numai cand emitatorul este dezactivat.

Instalarea bateriilor

- Apasati usor n jos zavorul magnetic glisant al compartimentului bateriei (articolul 6 prezentat mai sus) pentru a-l debloca,
rotind Tn acelasi timp Tn jos compartimentul bateriei (articolul 8 prezentat mai sus) pentru a deschide complet
compartimentul bateriei.

- Instalati doua baterii alcaline AA noi, de Tnalta calitate (sau baterii NiMH AA complet incarcate)
celule reincarcabile) acordand o atentie deosebita potrivirii marcajelor de polaritate (+ si -) de pe fiecare baterie cu
marcajele de polaritate (+ si -) de pe contactele bateriei.

- Rotiti usa compartimentului bateriei cu balamale Tn sus pana cand usa se inchide cu zavor.

Zavorul magnetic va bloca usa compartimentului.

Meniul de configurare RE3-BPT

Editarea locald a oricdruia dintre urmatorii parametri pe emitator este posibild. Aceste editari vor suprascrie setarile
sincronizate de la receptorul conectat. in plus, orice modificari ale valorii parametrilor efectuate local pe emitator pot fi
suprascrise data viitoare cand emitatorul este sincronizat cu receptorul conectat, daca acesti parametri sunt selectati in

configuratia de sincronizare a receptorului.

NOTA: Nu se vor putea face editari locale daca transmitatorul este in modul Blocare taste (pictograma lacat

este afisatd). Consultati instructiunile de deblocare de mai jos.

NOTA: Apésati si mentineti apdsat SET timp de trei secunde pentru a intra in modul de editare a parametrilor. Frecventa
n milioane va Tncepe sa clipeasca. Odatd ajunsi in modul de editare a parametrilor, apasarea repetd a butonului SET

va avansa prin parametrii reglabili cu cate un parametru per apdsare. Apdsarea si mentinerea apdsata a butonului SET

pentru a intra in modul de editare a parametrilor este considerata prima apdsare a butonului SET.

Func ie #de SET Rezultat
buton
prese

Configurarea frecventei 1 milion  Crestg frecventa in trepte de 1 MHz pe

apasati.

Reduce frecventa in trepte de 1 MHz pe

Yu [Tk
581.725

MHz

2 mii Creste frecventa n trepte de 1 kHz pe

Cele trei cifre din stanga ds presa.

zecimalei sunt Scade frecventa in trepte de 1 kHz pe

in milioane (MHz). presa.

Cele trei cifre din dreapta
Pentru a salva

zecimalei sunt Tn mii I S . I ) < .
modificarile: Apasati SET in timp ce miile clipesc; se afiseaza SAVE / se revine

la ecranul principal.
(kHz).

Configurarea grupului 3G # Mareste numarul grupului (1-8) in trepte de

unul.

Electro-Voice
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Func ie # de SET Rezultat

buton

prese

Micsoreaza numadrul grupului (1-8) in trepte de
Y [ILW
unul.
5 5 4CH:# Mareste numarul canalului (pana la 22) in trepte de cate unu.

Cifra din stanga semnului (-) Micsoreaza numadrul canalului (pana la 22) in trepte de cate
este numarul grupului. unu.

Pentru a salva

Cifra (cifrele) din dreapta modificdrile: Apasati SET in timp ce numarul canalului clipeste; SAVE este afisat / reveniti

semnului (-) reprezinta la ecranul principal.

numarul canalului.

Configurarea sensibilitatii 5 Yt Mareste valoarea numericd in trepte de 3dB.
Indicatie pe afisaj: (nam) Micsoreaza valoarea numerica in trepte de 3 dB.
SIMTE -6 db Optiuni de setare (de la mic la mare): -15dB, -12dB, -9dB,
Afiseaza valoarea -6dB, -3dB, 0dB, 3dB, 6dB, 9dB, 12dB, 15dB.

actuala a setarii
Pentru a salva

sensibilitatii
modificdrile: Apasati SET In timp ce valoarea numerica a sensibilitatii este afisata.
SENSIT este afisat pentru scurt timp / revine la ecranul principal.

Configurarea atenuarii 6 schimba OPRIT in Pornit, aplicdnd o atenuare de 20 dB.

Indicatie pe afisaj:
La

Cand atenuarea este

) Vit schimbé& Pornitin OPRIT.
setat pe pornit, i
sunetul transmitatorului
Att OFF
etajul de intrare
este atenuat cu 20dB Pentru a salva

modificdrile: Apasati SET pentru a memora valoarea starii de atenuare.

Se afiseaza StorE / se revine la ecranul principal.

Configurarea puterii de 7 Se schimba de la mic la mare.

iesire RF Se schimba de la mare la mic.

Indicatie pe afisaj: v,

RFP X Se va afisa ,Ridicat” (RFPHI) si simbolul antenei cu doua bare in dreapta,

NOTA: N (R indicand putere RF ridicata.

:Nu

rFP Lo

apar in rutina meniului

8M Band Yu Se va afisa mesajul Low (RFPLo) si simbolul antenei cu o bara in dreapta,
( indicand putere RF scazuta.
rFP_Hi

SAVE este afisat pentru scurt timp / se revine la ecranul principal.

Configurarea opririi automate 8 Falositi sau pentru navigare.

Indicatie pe afisaj:

Optiunile sunt: Oprit, 1 minut, 10 minute si 30 de minute.
AUTO

Atribuie o perioada de timp Afisat ca OPRIT, 1, 10 sau 30.

pentru ca emitdtorul sa se

opreasca automat
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Func ie

#

de SET

buton

prese

Rezultat

odata ce sunetul este activat

pentru a economisi bateria.

Aceasta pictograma va fi afisata indicand ca este setat un temporizator AutoOff

si va incepe sa clipeasca odata ce transmitdtorul este pornit.

in MUTE.

Pentru a salva modificarile:
Apadsati SET in timp ce valoarea AutoOFF este afisata.

SAVE este afisat pentru scurt timp / se revine la ecranul principal.

Configurarea blocarii tastelor
Indicatie pe afisaj:

Loc

Blocarea tastelor previne
manipularea sau modificarea
nedoritd a setarilor
parametrilor transmitatorului.
Poate fi configurata local pe
transmitator sau

sincronizata cu receptorul in

microfonul receptorului

Setari de configurare.

8 Pe

ntru blocare

La intrarea n ecranul Loc, apdsarea tastei ~ schimba OPRIT in Activat.

transmite Pictograma lacat este afisatd, indicand ca blocarea tastelor este activata.
aavea Apasati SET in timp ce este afisat Loc On.
Loc (%N Se afiseaza StorE / se revine la ecranul principal.
SAU
in timp ce tineti apdsat , apasati si tineti apasat SET timp de doud secunde pentru
a activa blocarea. Pictograma lacatului va fi afisata.
afisat si transmitatorul este blocat.
La Pentru a debloca, apasati si mentineti apasat SET pana cand butonul On incepe sa clipeasca.
debloca Apésarea butonului  comuta intre Pornit si Oprit.
Apadsati SET In timp ce se afiseaza LocOFF.
transmite Se afiseaza StorE / se revine la ecranul principal.
aavea
SAU
LocOFF In timp ce tineti apasat , apasati si tineti apasat SET timp de doua secunde pentru

a dezactiva blocarea. Pictograma lacatului va aparea.

dispar si transmitatorul este deblocat.
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Accesorii pentru RE3

Transmitatoare suplimentare

RE3-HHT76

Emitdtor portabil RE3 cu cap ND76

RE3-HHT86

Emitdtor portabil RE3 cu cap ND86

RE3-HHT96

Emitator portabil RE3 cu cap ND96

RE3-HHT420

Emitator portabil RE3 cu cap RE420

RE3-HHT520

Emitdtor portabil RE3 cu cap RE520

RE3-BPT

Transmitdtor RE3 Bodypack

Receptor suplimentar

RE3-RX

Receptor RE3 %-spatiu cu sursa de alimentare

Distributia antenei

RE3-ACC-AASP

Splitter de antena activ, 2 intrari, 8 iesiri

RE3-ACC-PASP

Kit de distribuire pasiva

Antena de extensie si amplificatoare

RE3-ACC-PLPA

Antena logaritmica periodica pasiva

RE3-ACC-ALPA

Antena periodicd logaritmica activa

RE3-ACC-RFAMP

Amplificator de antena RF activ

Montare n rack

RE3-ACC-RMK1

Kit de montare n rack pentru un singur receptor RE3

RE3-ACC-RMK2

Kit de montare Tn rack pentru doua receptoare RE3

Capete de microfon cu emitétor portabil

ND76-RC3

Cap wireless cu capsula ND76

ND86-RC3

Cap wireless cu capsula ND86

ND96-RC3

Cap wireless cu capsula ND96

RE420-RC3

Cap wireless cu capsula RE420

RE520-RC3

Cap wireless cu capsula RE520

Accesoriu transmitator portabi

Adaptor stativ RE3-ACC-HHT:

bA1 pentru transmitator RE3-HHT

Dispozitive de intrare pentru transmitatoare bodypack din seria RE3

RE3-ACC-OL3

Microfon lavaliera omnidirectional cu mini mufa cu 4 pini

RE3-ACC-CL3

Microfon lavalier cardioid cu mini mufa cu 4 pini

RE3-ACC-HW3

Microfon cu casca si mini-mufa cu 4 pini

RE3-ACC-GC3

Cablu de instrument; %" la mini mufa cu 4 pini
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Dispozitive de intrare compatibile pentru transmitatoare bodypack EV si TELEX

OLM10 Microfon condensator lavalier omnidirectional cu mini mufa cu 4 pini

UML18 Microfon de rever unidirectional

UML21 Microfon condensator cardioid cu lavaliera si mini-mufa cu 4 pini

RE92TX Microfon de rever cardioid premium cu mini-mufa cu 4 pini

RE97LTX-BE] Microfon rever omnidirectional miniatural cu mini mufa cu 4 pini, bej

RE97LTX-NEGRU Microfon de rever omnidirectional miniatural cu mini-mufa cu 4 pini, negru

RE920TX Microfon cardioid premium pentru instrumente cu clema de montare personalizata cu amortizor

si mini-mufa cu 4 pini

RE97TX-BEJ Microfon omnidirectional cu profil redus, purtabil pe cap, de culoare bej deschis

cu mini-mufa cu 4 pini

RE97TX-NEGRU Microfon omnidirectional cu profil redus, de culoare neagré, cu

Mini-stecher cu 4 pini

RE97-2TX-BEJ Microfon omnidirectional cu profil redus, cu doud casti, cu 4-

mini-stecher cu pini

HM2 Microfon vocal cu condensator cardioid, purtabil pe cap, cu mini-mufé cu 4 pini

HM3 Microfon omnidirectional purtabil pe cap

HM7 Microfon vocal cu condensator cardioid, purtabil pe cap, cu mini-mufa cu 4 pini
WPHS-746 Microfon vocal cu condensator, purtabil pe cap, cu mini-mufa cu 4 pini. Impermeabilizare

materialul acopera microfonul si banda de sustinere

PH-21 Microfon cu condensator cardioid, cu mufa mini cu 4 pini, purtabil pe cap
WLM-50 Microfon de rever electret omnidirectional cu mini mufa cu 4 pini
MAC-G3 Cablu de chitara cu cablu George L. si mini-mufa cu 4 pini

Cabluri de antena

RE3-ACC-CXUF Kit cablu antena cu montare spate-fata

RE3-ACC-CXU2 Cablu coaxial de antena de 60 cm (pereche)
RE3-ACC-CXU10 Cablu coaxial BNC de 3 metri, 50 ohmi (pereche)
RE3-ACC-CXU25 Cablu coaxial BNC cu pierderi reduse, 7,6 metri, 50 ohmi
RE3-ACC-CXU50 Cablu coaxial BNC cu pierderi reduse, 15 metri, 50 ohmi
RE3-ACC-CXU75 Cablu coaxial BNC cu pierderi reduse, 75 de picioare, 50 ohmi

Cablu coaxial BNC cu pierdefi reduse, RE3-ACC-CXU100, 30 de metri, 50 ohmi

Incarcarea bateriei

RE3-ACC-BC2 Incarcator de baterii pentru 2 persoane. Incarcd unul sau dous emitétoare cu

celule reincarcabile odata.
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11.1

Depanare si intrebari
Depanare

Frecvente

Consum imprevizibil al bateriei

Baterii de calitate slabd sau

uzate.

Durata de viata a bateriei proaspete ar trebui

sa fie >8 ore. Folositi baterii alcaline noi, de

buna calitate, pentru o durata de viata mai lunga a
bateriei. Puterea de iesire a transmitatorului va
afecta consumul bateriei, deoarece setarea de

putere mare utilizeaza mai mult curent.

Receptorul nu porneste. Alimentatorul n

este conectat.

n.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este conectata la
sursa de alimentare CA si ca conectorul CC este

complet conectat la mufa de intrare CC a receptorului.

Cablul de distributie a curentului
continuu de la splitterul AASP nu

este conectat corect (daca este utilizat).

Asigurati-va ca cablul de distributie CC este complet
conectat la mufa de intrare CC a receptorului si ca
celdlalt capat este complet conectat la o mufa de

iesire CC AASP.

Circuitul de retea de curent alternativ este oprit.

Asigurati-va ca circuitul de curent alternativ functioneaza
testand un alt element alimentat de curent

alternativ. Dacd este necesar, localizati si resetati

intrerupatorul de circuit.

Butonul de alimentare poate fi

deteriorat.

Butonul de alimentare al receptorului RE3 este
robust si durabil si este putin probabil sa se

defecteze. Daca alte rezolutii enumerate nu functioneaz

Dacad problema nu este rezolvata, contactati centrul

local de service Electro-Voice.

Transmitdtorul nu se roteste

pe

Baterii descarcate.

Tnlocuiti-le cu baterii alcaline noi, de Tnalta calitate.

Polaritatea bateriei este inversata. Asigu

ati-va ca bornele + si - ale bateriei sunt in contact
cu contactele compartimentului bateriei marcate la

fel.

Butonul de alimentare poate fi

deteriorat.

Butoanele de alimentare ale transmitatorului RE3
sunt robuste si durabile si este putin probabil sa se
defecteze. Daca sunt introduse corect si se

stie ca bateriile sunt noi, vor functiona in continuare.
Daca nu porniti transmitdtorul, contactati

centrul local de service Electro-Voice.

Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

Raza de transmisie scurtd. Putere de tran

smisie prea mica. Setati puterea emitatory

lui la o valoare mare.

Squelch-ul receptorului este setat la o intensitate

prea mare.

Ajustati squelch-ul receptorului incercand valori

numerice mai mici pana la atingerea valorii dorite.

raza de actiune este atinsa.

Qi
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Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

Antene de receptie amplasate

necorespunzator.

Plasati antenele receptorului in
deschis in spatiul comun al emitatorului,
departe de suprafetele reflectorizante sau de

fmpamantare.

Cablu de antena deconectat,

incorect sau defect.

Asigurati-va ca un cablu cu terminatie BNC de

50Q, functional si adecvat, este conectat
complet la priza.

receptor de antena.

Semnal RF concurent la receptor.

Opriti transmitatorul si observati

contorul RF al receptorului. Daca este afisata
vreo frecventa RF, urmati procesul de
scanare si selectati o noua frecventa de stergere.
Apoi porniti transmitdtorul si

resincronizati-l cu noile date ale receptorului.

Semnal AF scézut pe contorul

receptorului.

Sensibilitatea transmitdtorului este

setata prea jos.

Reglati sensibilitatea transmitatorului astfel incat varfurile
vocale ridicate sa lumineze segmentul LED galben.

in cazul varfurilor vocale extrem de puternice, o lumina
ocazionala a unui segment LED rosu este in regula, dar

ar trebui sa fie aprins un LED rosu continuu si constant.

evitat.

Receptie radio instabila. Interferente

adio.

Opriti transmitatorul RE3 si

observati contorul RF al receptorului. Daca
Daca este afisata orice frecventa RF, urmati
procesul de scanare si selectati o

frecventa clara. Apoi porniti emitatorul

si resincronizati-l cu noile date ale

receptorului.

Receptor plasat necorespunzator

antene

Plasati antena receptoruluiin
deschis in spatiul comun al emitatorului,
departe de suprafetele reflectorizante sau de

fmpamantare.

Cablu de antena deconectat,

incorect sau defect.

Asigurati functionalitatea si

Cablurile terminale BNC corespunzdtoare de

50Q sunt conectate complet la antena si

receptor.

Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

Caderi sonore.

Semnal intermitent

conexiune la transmitator.

Verificati daca dispozitivul de

intrare bodypack sau capul de microfon este
complet conectat. Asigurati conexiunea corecta
Determinati daca un scurtcircuit cauzeaza

intreruperea alimentarii prin vibrarea cablului sau

Electro-Voice
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Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

manipularea conexiunii capului
microfonului. Folositi un dispozitiv de semnal

de intrare functional.

Receptor intermitent

semnal de iesire.

Verificati daca cablul de iesire audio dintre receptor

si intrarea sistemului audio functioneaza complet. Testati
cablul manipulandu-l la oricare dintre capete, langa
conectori. Inlocuiti cablul daca este scurtcircuitat sau

intermitent.

Interferente radio.

Opriti transmitatorul si observati

contorul RF al receptorului. Daca se afiseaza
vreo frecventa RF, urmati procesul de scanare
si selectati o frecventd clara. Apoi porniti
emitatorul si resincronizati-l cu noile date ale

receptorului.

Squelch-ul receptorului este setat la o intensitate

prea mare.

Ajustati squelch-ul receptorului incercand

valori numerice mai mici pana la stabilizare

se obtine sunetul.

Receptor plasat necorespunzator

antene.

Plasati antena receptorului in
deschis n spatiul comun al emitatorului,
departe de suprafetele reflectorizante sau de

impamantare.

Afisajul receptorului arata
intotdeauna aceeasi antena

receptionata (A sau B).

Antena deconectatd.

Verificati si corectati ambele antene
conexiuni la receptor si antend

cricuri.

Receptor plasat necorespunzator

antene.

Plasati antenele receptorului in
deschis n spatiul comun al emitatorului,
departe de suprafetele reflectorizante sau de

impamantare.

Cablu de antena deconectat,

incorect sau defect.

Asigurati o functionalitate cunoscuta si

cablul corespunzdtor de 50Q cu terminatie
BNC este conectat complet la antena si

receptor.

Afisajul receptorului nu aratd

antena.

Niciun emitator sincronizat pe

frecventa.

Porniti transmitatorul si asigurati-va

sincronizare corecta cu receptorul.

Nicio antena conectata.

Conectati corect antenele conform

cerintelor configuratiei sistemului.

Amplificator sau antena activa

nu primeste curent continuu (daca este

utilizat)

Porniti alimentarea cu curent continuu a

antenei la receptor sau la splitterul AASP.

Indicatorul RF al receptorului arata

fara radiofrecventa.

Niciun transmitator pornit

sau sincronizate.

Porniti transmitatorul sincronizat. Daca nu este

sincronizat, urmati procesul de sincronizare.
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Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

Antena nu este conectata.

Asigurati-va cd ambele antene sunt conectate corect.

Amplificator sau antend activa

nu primeste alimentare cu curent continuu (daca

este utilizata).

Porniti alimentarea cu curent continuu a

antenei la receptor sau la splitterul AASP.

Splitterul de antena este oprit (daca este

utilizat).

Asigurati-va ca splitterul de antend AASP este

pornit.

Indicatorul RF al receptorului arata
Semnal RF chiar si atunci cand

emitdtorul sincronizat este oprit.

O alta sursa de radiofrecventd este
activa si generand RF pe acea
frecventa, ceea ce va afecta
performanta sistemului,

raza de actiune si va contribui la

posibile intreruperi.

Cu transmitatorul RE3 oprit, urmati procesul de
scanare si selectati o noua frecventa de stergere.
Apoi porniti transmitatorul si resincronizati-l cu

noile date ale receptorului.

Semnal RF scazut la utilizarea antenelor

la distanta.

Alegerea necorespunzdtoare

a antenei.

Alegeti o antena conceputa pentru aplicatii de antena
la distantd, cum ar fi optiunea PLPA sau ALPA log
periodica sau amplificatorul RFAMP cu

receptorul de jumatate de unda standard.

Selectarea necorespunzatoare a cablului.

Un cablu lung necesita pierderi reduse

cablu fabricat special pentru aplicatie.

Amplasarea

necorespunzatoare a antenei.

Antenele trebuie amplasate in aer liber, de
preferinta in spatiul in care se afla emitatorul, si
nu in apropierea sau in contact cu materiale

reflectorizante sau de impamantare.

Alimentarea booster DC nu este activata
pentru antend activa sau

rapel.

Asigurati-va ca receptorul sau furnizorul de servicii AASP

alimentarea antenei splitter este pornita.

Puterea de transmisie poate fi prea

mica pentru raza de actiune necesara.

Setati puterea emitdtorului la maxim (dacd este

echipat).

Transmitatorul nu se sincronizeaza

cu receptorul.

Emitator si receptor
este posibil sa nu fie in aceeasi

banda de frecventa.

Asigurati-va cd transmitatorul este acelasi

banda de frecventa ca receptor.

Port de sincronizare sau emitator de

sincronizare obstructionat.

Asigurati-va ca emitatorul de sincronizare

al receptorului si portul de sincronizare al

emitatorului nu sunt obstructionate si departe de

Indepartati obstructia sau resturile, dac este necesar.

Linia directa de vizibilitate
dintre emitatorul de sincronizare si

portul de sincronizare este obstructionata.

Asigurati o linie vizuald curata intre emitdtorul de
sincronizare al receptorului si portul de
sincronizare al emitatorului. Indreptati portul

direct spre emitator.
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Simptom

Cauza posibila

Rezolutie posibila

Portul de sincronizare al emitatorului este in
afara razei de acoperire cu emitatorul de

sincronizare al receptorului.

Mentineti distanta recomandata de 5 pana la 30
cm intre emitatorul de sincronizare al receptorului

si portul de sincronizare al transmitdtorului.

Afisajul receptorului arata
NoSYNC.

Transmitatorul sincronizat

este fie oprit, fie nu a fost

sincronizat.

Porniti transmitdtorul sincronizat. Daca nu este

sincronizat, urmati procesul de sincronizare.

Afisajul receptorului arata

mut.

Transmitatorul sincronizat este in

mut.

Activati sunetul transmitdtorului cand

necesar.

Intrarea sistemului audio nu
receptioneaza un semnal

suficient de puternic.

Iesire audio a receptorului

nivel prea scazut.

Apasati butonul sdgeata in sus al receptorului
pentru a regla amplificarea iesirii la nivelul dorit

pentru intrarea sistemului audio.

Intrarea sistemului audio

primeste prea mult castig

Nivelul de iesire audio al

receptorului este prea ridicat.

Butonul sageatd n jos al receptorului utilizatorului pentru a
reglati amplificarea de iesire la nivelul dorit

pentru intrarea sistemului audio.

Intrebari frecvente

1- De ce functiona sistemul meu bine la proba de sunet, apoi dintr-o data au inceput s3 apara interferente in timpul

spectacolului?

Utilizarea semnalului RF wireless poate fi destul de dificild. Sursele de RF competitive sunt peste tot si pot apdrea imprevizibil. Un

semnal RF concurent, care nu era prezent in timpul verificarii sunetului, probabil s-a activat in timpul spectacolului. Acesta ar putea fi

un alt membru al comunitatii microfoanelor wireless din locatie, care era oprit in timpul verificarii sunetului - posibil ca

echipamentul wireless al unui alt interpret sa fi fost pornit in timpul spectacolului si acum interfereaza cu sistemul

dumneavoastra. Sursa ar putea fi, de asemenea, un computer (CPU) pozitionat langa receptor sau antene care nu erau pornite

anterior. Ar putea fi chiar la fel de enervant ca un telefon mobil aflat in apropierea emitatorului sau a receptorului, care, desi nu este

utilizat pentru un apel, trimite periodic semnale GPS, emitand un semnal (daca este suficient de aproape de emitator sau receptor)

care ar putea crea interferente sonore sporadice. Pentru a rezolva, rescanati receptorul si selectati o noua frecventa clara. Apoi

resincronizati emitatorul cu noile date ale receptorului.

1-Se pare c& atunci cand artistul se apropie de public, sistemul incepe s& piardd semnalul. De ce nu obtin semnalul de la sistem

de care am nevoie?

A - Acest lucru ar putea indica o varietate de factori de influentd. Primul lucru de verificat este daca sistemul dvs. partajeaza sau nu o

frecventa cu un alt semnal la receptor. In timp ce observati contorul RF al receptorului, opriti emitatorul. Daca contorul RF

continud sa afiseze semnal dupa ce emitatorul este oprit, emitatorul dvs. concureaza cu un alt semnal la receptor. Pentru a rezolva

problema, efectuati procesul de scanare, acordati receptorul la o noua frecventa libera, apoi porniti si sincronizati emitatorul cu

noile date ale receptorului. Al doilea lucru de verificat este amplasarea antenei receptorului si cablurile. Asigurati-va ca antenele

dvs. sunt in spatiul deschis, in spatiul comun al emitatorului (adica nu in spatele peretilor sau in altd camerd), departe de

suprafete reflectorizante sau de impamantare si conectate la receptor cu un cablu coaxial de 50Q cu terminatie BNC, cu o putere

nominala corespunzatoare. Al treilea lucru de verificat este squelch-ul receptorului. De multe ori, setarea squelch-ului prea

mare va reduce considerabil raza de actiune a sistemului. Incercati s reduceti squelch-ul (valoarea numericé).

02-2023 | 05 | F.01U.362.808

Manual de utilizare

Electro-Voice




Machine Translated by Google

RE3 UHF fara fir

Depanare si Intrebari Frecvente | ro 59

pentru a mari raza de actiune a sistemului. Al patrulea lucru de verificat este puterea de iesire a emitatorului.

Daca o raza de actiune compromisa este insotitd de un semnal RF scazut pe contorul RF al receptorului, setati puterea

de iesire a emitatorului la o valoare mare, apoi cautati o raza de actiune imbunatatita.

1- De ce este greu s& gasesc o frecventa liberd in locatia mea?

RE3 imparte spectrul radio UHF in principal cu radiodifuzorii de televiziune UHF.

Din punct de vedere geografic, unele zone de difuzare sunt mai dens populate cu semnale de televiziune decat altele.

O scanare completd a sistemului analizeaza intreaga latime de banda de acordare a receptorului si va localiza

frecventele care nu sunt afectate de televiziunea UHF sau de alte semnale RF. Cunoasterea mediului RF local este
importanta. Posturile de televiziune locale care isi transmit semnalele puternice si largi in aer sunt reglementate de guvern,
iar consultarea bazelor de date guvernamentale va ajuta la identificarea zonelor de frecventa ocupate de radiodifuzorii
locali. Latimile de banda de acordare RE3 sunt relativ largi, permitand optiuni generoase de acordare, insa daca

undele radio care se aliniaza cu latimea de banda de acordare RE3 specifica sunt umplute cu televiziune UHF, gasirea
frecventelor deschise va fi dificila. Selectarea celei mai bune benzi pentru zona dvs. este importanta. Un lucru de luat in
considerare este ca, daca utilizati setul RE3 In SUA sau Canada, banda de 6M nu va avea semnale de televiziune UHF
concurente, deoarece 653-663MHz este desemnata doar pentru microfoane wireless, ca urmare a realocarii initiativelor de

600MHz.

- Am creat manual frecvente pentru sistemul meu multicanal. De ce am interferente intre canale?

Crearea manuala a schemelor de acordare personalizate fara ajutorul unui software de coordonare a frecventei poate
contribui la problema descrisa. Grupurile de frecventa RE3 sunt create strategic pentru a fi fara intermodulatie, folosind
software avansat de coordonare a frecventei. Este probabil ca gruparea creatd de dvs. sa fi creat artefacte distructive de
intermodulatie care ar fi evitate prin pastrarea grupurilor noastre din fabrica. Folositi gruparile din fabrica RE3. Acestea
functioneaza bine.

1- De ce nu functioneaza transmitatorul RE3 suplimentar pe care I-am cumparat online cu setul meu RE3 ?

R - Aparatul pe care l-ati achizitionat initial a fost preconfigurat cu un emitator si un receptor compatibile, ambele functionand in aceeasi
banda de frecventa (5L, 5H, 6M etc.). Daca addugati un alt emitator, acesta trebuie sa fie din aceeasi banda de frecventd pentru a

functiona. Deoarece aceastad intrebare se refera la emitatoare suplimentare, trebuie mentionat faptul ca adaugarea unui al doilea

emitator la un aparat existent, care intentioneaza sa utilizeze ambele emitatoare simultan cu receptorul existent, nu va functiona. In orice
moment, unul dintre cele doua emitatoare acordate la frecventa receptorului trebuie sa fie oprit. Daca ambele sunt pornite in acelasi timp, vor

apdrea interferente substantiale.

1- Microfonul lavaliera pe care 1l am cu sistemul meu RE-2 mai vechi va functiona cu RE3?

Da. Dispozitivele de intrare pentru emitatoarele bodypack Electro-Voice Legacy cu mini conectori cu 4 pini sunt compatibile
cu RE3.

i- Vreau s& asamblez un sistem RE3 cu opt canale , cu doud antene remote pe scend, care alimenteaza rack-ul
receptorului. De ce am nevoie?

A - Mai intai, alegeti banda sau benzile de frecventa in care va functiona sistemul dvs. In functie de locatia dvs., va trebui s&
evaluati spectrul disponibil si modul in care acesta se aliniaza cu optiunile de banda RE3. Cunoscand aceste

informatii, o optiune ar fi sa selectati aceeasi banda pentru toate cele opt seturi. O alta optiune este sa impartiti cele opt
seturi selectand patru seturi dintr-o banda si celelalte patru dintr-o alta banda, permitand astfel spatiu pentru a compensa
schimbadrile neprevazute. Probabil veti monta receptoarele in rack, asa ca veti avea nevoie de patru kituri de montare duala
in rack RMK2, care vor monta cele opt receptoare in patru spatii de rack. Veti avea nevoie de doua splittere de antena
active AASP care vor transmite in cascada RF de la doud antene catre cele opt receptoare. Veti avea nevoie fie de doua
antene log-periodice pasive PLPA, fie de doua antene log-periodice active ALPA pe scena. Acestea se vor monta pe

stative standard de microfon. Alegerea dintre cele doua va fi influentata de zona de acoperire si de lungimea cablului de

antena dintre antend si receptor.
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rack. PLPA, desi pasiv, are un castig pasiv de 10dB si poate fi potrivit daca rack-ul receptorului este pe scena, insa antena
activa ALPA are un castig reglabil (amplificare selectabila de 3dB si 10dB), iar daca cablul pana la rack-ul receptorului

este lung, poate fi cea mai buna alegere.

Tu decizi. Vei avea nevoie de DOUA cabluri coaxiale cu pierderi reduse pentru a transmite semnalele antenei catre primul splitter AASP. Optiunile
sunt RE3-ACC-CXU25 de sase metri, RE3-ACC-CXU50 de cincizeci de metri, RE3-ACC-CXU75 de saptezeci si cinci de metri sau RE3-ACC-

CXU100 de treizeci de metri. Splitterul are toate cablurile necesare daca conectezi cablurile antenei de la distanta la spatele primului AASP,

dar daca doresti sa atasezi cablurile antenei in partea din fata a rack-ului, va trebui sa adaugi un kit de cablu de antena RE3-ACC-CXUF

pentru montare din spate in fata. Asta ar trebui sa fie suficient.

1- De ce nu vad un nivel audio prea bun pe indicatorul AF al receptorului?

A - Sensibilitatea de intrare a transmitdtorului trebuie probabil ajustata. Are un reglaj de 30 dB (-15 dB la castigul cel
mai mic panad la +15 dB la castigul cel mai mare). Pe transmitator, apasati si mentineti apdsat SET pana cand caracterele
de pe afisaj incep sa clipeasca. Continuati sa apasati progresiv SET pana cand ajungeti la parametrul de

sensibilitate. Apasati butonul sus pentru a creste valoarea afisata.

Apasarea butonului SET va memora noua setare. Continuati sa lucrati cu aceasta setare pana cand LED-ul galben al
contorului AF al receptorului se aprinde la varfurile vocale Tnalte. Un LED rosu ocazional va fi in regula.

1- Receptorul meu este in modul blocat. Cum 7l deblochez?

A - Apasati si mentineti apasat butonul SET timp de doua secunde, apoi utilizati butonul jos pentru a selecta OFF. Apoi
Apdsati SET. Receptorul este deblocat.

1- De ce arata receptorul meu cu contor RF semnalul RF fnainte sa pornesc emitatorul conectat?

A - Exista acum un semnal RF concurent pe acea frecventa. Cu transmitatorul RE3 oprit, urmati procesul de scanare si

selectati o noua frecventa de stergere. Apoi porniti transmitatorul si resincronizati-l cu noile date ale receptorului.

1- Frecventa la care mi-am acordat aparatul a functionat intotdeauna perfect. De ce se intdmpla ca atunci cand

caldtoresc la un concert in afara orasului, sa primesc interferente acolo?

A - Mediile RF se schimba de la un oras la altul. Cand calatoriti, este important sa retineti ca transmisiile de televiziune UHF
nu sunt intotdeauna pe acelasi canal in fiecare oras. Ceva din orasul sau locul in care ati calatorit este diferit. Urmati
procesul de scanare si selectati o noud frecventa clara. Apoi porniti emitatorul si resincronizati-l cu noile date

ale receptorului.

i - Sistemele noastre RE3 au functionat bine fn mica sala in care cantam. Am decis sa incercdm putere mare pe transmitatorul
microfonului vocal principal si acum avem tot felul de probleme.

Ce ar putea fi in neregula?

A - Intr-o locatie mic3, o putere mare de iesire la oricare sau la toate microfoanele poate fi prea mare din cauza proximitatii dintre emitator si emitator si
dintre emitator si receptor. Un castig RF prea mare poate fi de fapt mai distructiv decat un castig RF scazut. Castigul RF mare este cel mai util

pentru distante lungi de transmisie, dar la distante scurte, poate contribui la intermodulatie cu emitatoarele si receptoarele din

apropiere. Dacd setarea de putere redusa functiona pentru dvs., reveniti la aceasta.

i- Am o distantd mare intre locul unde vreau s& montez antenele si locul unde vor fi amplasate receptoarele. Am

nevoie de amplificatoare de antena si cablu coaxial de Tnalta performanta?

A - Aceasta ar putea fi o idee foarte buna. Scopul utilizarii amplificatoarelor de antena si/sau a antenelor active este

de a compensa pierderea de semnal cauzatd de cablul coaxial de la antena la receptor. Sistemul pe care il descrieti va fi
Tmbunatatit cu componente active de antena RF si cablu coaxial cu pierderi reduse. Performanta cablului coaxial este
masurata prin factori de pierdere, adica dB de pierdere la 100 de metri.

Scopul este de a transmite receptorului castigul RF aproximativ receptionat la antena.

Cablurile coaxiale de antena optionale RE3 ar trebui sa functioneze dupa cum urmeaza: CXU25 de 7,6 metriva

pierde aproximativ 1,3 dB pe lungime, CXU50 de 15,2 metri va pierde aproximativ 1,4 dB pe lungime, CXU75 de 22,8 metri
va pierde aproximativ 2,4 dB pe lungime, iar CXU100 de 30,4 metri va...
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pierde aproximativ 4,4 dB pe parcurs. Luand in considerare castigurile antenelor, PLPA log-periodic pasiv este de +10 dB,
ALPA log-periodic activ este fie +3 dB, fie +10 dB (selectabil), iar RFAMP-ul amplificator activ este de +10 dB. De exemplu,

daca lungimea cablului antenei este de 30 de metri si instalati ALPA (setat la +10 dB) urmat de CXU100 (-4,4 dB), castigul RF net
la receptor este de aproximativ +5,6 dB, ceea ce este in reguld. O modalitate convenabilad de a intelege acest lucru este ca
castigul amplificatorului/antenei minus pierderea prin cablu este egal cu castigul RF net receptionat. De asemenea, trebuie sa
subliniem faptul ca un dispozitiv de amplificare RF ar trebui sa preceada pierderea, nu sa o compenseze dupa pierdere

(plasati un amplificator la locatia antenei si nu la locatia receptorului).

1- Folosesc o casca wireless RE3 bodypack pentru chitara mea bas cu doze active si dau receiverul la maximum. Ce ar
putea fiin neregula?

A - Pad-ul de intrare al transmitatorului bodypack ar trebui sa fie activat. Localizati setarea atenuatorului de -20 dB Tn
meniu si setati-o pe ON. Daca este necesara o reducere suplimentara a castigului semnalului audio al transmitatorului,

localizati setarea de sensibilitate In meniu si reduceti si sensibilitatea cu cativa dB.
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12 Date tehnice

Receptor RE3-RX

Mod de oscilatie a frecventei:

Bucla blocata in faza (PLL)

Interval de frecventa purtatoare:

470 - 865 MHz

(reglarea latimii de banda depinde de banda)

Numele trupelor

Reglarea latimilor de banda si a frecventei purtatoare

intervale

5L: 36 MHz (488 - 524 MHz)

5H: 36 MHz (560 - 596 MHz)

6M: 10 MHz (653 - 663 MHz)

T: 3 MHz (803 - 806 MHz)

8M: (823 - 865 MHz)

8M este impartit in doud segmente:
9 MHz (823 - 832 MHz)

2 MHz (863 - 865 MHz)

Frecventa de sincronizare:

Ultrasunete 40 kHz

Diversitate: Diversitate antena
Latime de banda: 36 MHz
Raport semnal/zgomot: >100 dB(A)

Distorsiune armonica totala:

<0,6% la 1 kHz

Sensibilitate la receptie:

-81 dBm pentru -12 dB SINAD

Raspuns n frecventa:

63 Hz~16 kHz+2 dB (BPT)
51 Hz~16 kHz+2 dB (HHT)

Tip antena:

Unda detasabila de jumatate de unda cu conector BNC

Putere amplificator antena:

DC12-15V/100 mA

Afisarea functiei prin:

LCD-uri

Continutul afisajului:

Grup, canal, frecventd, antend A/B,

nivelul bateriei transmitatorului, starea transmitatorului
(mut, live sau fara sincronizare), nivel de iesire
atenuare, indicatie AF, indicatie RF, cheie

indicator de blocare.

Functii de control:

Putere, scanare, frecventa, grup, canal,

squelch, sensibilitate TX, atenuare TX, RF TX

alimentare, oprire automata a transmisiei, blocare taste transmisie, afisaj transmisie
informatii, configurare sincronizare TX, iesire RX

volum, nivel de iesire RX, amplificator antena RX
alimentare, blocare taste RX, contrast afisaj RX, RX

luminozitatea afisajului, resetarea sistemului RX.

Optiuni de sincronizare a datelor:

Frecventd, grup, canal, nivel de sensibilitate,
starea atenuadrii, puterea RF, starea opririi automate,
starea blocarii tastelor, afisajul transmitdtorului (frecventd sau

Gp/Ch).
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Nivel de iesire a frecventei audio:

Mufa telefonica de 6,3 mm (%4"): -10 dBV
Mufa XLR: -4 dBV (Linie) si -24 dBV (Microfon)

Impedanta de iesire a frecventei audio:

240 Q (neechilibrat)
1400 Q (echilibrat)

Squelch si dezactivare a zgomotului:

Suprimarea zgomotului si blocarea codului de ton

Porturi de iesire:

1 x mufa XLRM echilibrata

1 x mufa TS nebalansata de 6,3 mm (%")

Alimentare electrica:

CC12~15V/500 mA

Termina:

Vopsea poliuretanica neagra

Dimensiuni:

Latime: 210 mm (8,27 in.)

Tnélt,ime: (cu picioarele atasate) 47 mm (1,85 in.)
fnélt,ime: (fara picioare atasate) 44 mm

(1,731in.)

Adancime: (inclusiv mufa de antend) 175 mm
(6,89 inci)

Adéancime: (fara mufa de antena) 155 mm

6,1in.)

Emitator portabil RE3-HHT

Mod de oscilatie a frecventei:

Bucla blocata in faza (PLL)

Interval de frecventa purtatoare:

470 - 865 MHz

(reglarea latimii de banda depinde de bandd)

Numele trupelor
Reglarea latimilor de banda si a frecventei purtatoare

intervale

5L: 36 MHz (488 - 524 MHz)

5H: 36 MHz (560 - 596 MHz)

6M: 10 MHz (653 - 663 MHz)

T: 3 MHz (803 - 806 MHz)

8M: (823 - 865 MHz)

8M este impadrtit in doud segmente:
9 MHz (823 - 832 MHz)

2 MHz (863 - 865 MHz)

Frecventa de sincronizare:

Ultrasunete

Putere de iesire RF:

Specific benzii de frecventa:

5L (488-524 MHz): Scazut 10 mW/Inalt 50 mw
5H (560-596 MHz): Scazut 10 mW/inalt 50 mw
6M (653-663 MHz): 10 mW scazut/20 mW ridicat
T (803-806 MHz): Scazut 10 mwW/Inalt 50 mw
8M (823-865 MHz): 10 mW

Afisare de:

LCD + LED

Comenzi functionale:

Putere, dezactivare sunet, grup, canal, frecventa
reglare a sensibilitatii, putere RF, oprire automata,

incuietoare cu cheie.

Stabilitate RF:

<+10 kHz la Fc
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Deplasarea frecventei de modulatie:

FM cu banda larga
Abatere de +48 kHz

Radiatie armonica:

<-50 dBc

Baterie: 2 baterii alcaline AA sau reincarcabile NiMH
baterie
Contacte de incarcare: Da

Cuplare cap microfon:

Diametru de 1,25 in., pas filetat 28 UN-2A

Contact electric al microfonului:

3inele/3 pini

Termina:

Vopsea poliuretanica neagra

Dimensiuni:

inaltime: 191 mm (7,52 in.)
Latime la capatul filetat: 37 mm (1,46 in.)

Latime la capacul de control: 22 mm (0,856 in.)

Transmitator bodypack RE3-BPT

Mod de oscilatie a frecventei:

Bucla blocata in faza (PLL)

Numele trupelor

Reglarea latimilor de banda si a frecventei purtatoare

intervale

5L: 36 MHz (488 - 524 MHz)

5H: 36 MHz (560 - 596 MHz)

6M: 10 MHz (653 - 663 MHz)

T: 3 MHz (803 - 806 MHz)

8M: (823 - 865 MHz)

8M este impartit in doud segmente:
9 MHz (823 - 832 MHz)

2 MHz (863 - 865 MHz)

Frecventa de sincronizare:

Ultrasunete

Putere de iesire RF:

Specific benzii de frecventa:

5L (488 - 524 MHz): Scizut 10 mW/inalt 50 mw
5H (560 - 596 MHz): Scazut 10 mW/inalt 50 mw
6M (653 - 663 MHz): scazut 10 mW/inalt 20 mW
T (803 - 806 MHz): Scazut 10 mW/Inalt 50 mw
8M (823 - 865 MHz): 10 mW

Afisare de:

LCD + LED

Comenzi functionale:

Putere, dezactivare sunet, grup, canal, frecventa
reglare a sensibilitatii, putere RF, oprire automata,

incuietoare cu cheie.

Stabilitate RF:

<+10 kHz la Fc

Deplasarea frecventei de modulatie:

FM cu banda larga
Abatere de +48 kHz

Radiatie armonica:

<-50 dBc

Mufa de intrare:

Mini-mufa cu 4 pini

Baterie:

2 baterii alcaline AA sau reincarcabile NiMH

baterie
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Contacte de incarcare:

Da

Dimensiuni:

naltime: 81,5 mm (3,2 in.)
Latime: 64,5 mm (2,54 in.)
Adancime: 25 mm (0,98 in.)

RE3-OL3 lavalier omnidirectional

Tipul elementului:

Condensator autopolarizat

Raspuns in frecventa:

60 Hz - 15 kHz

Diagrama polara:

Omnidirectional

Sensibilitate: tensiune Tn circuit deschis la 1 kHz:

17,5 mV/Pascal
(-35 dBV/Pa)

SPL maxim: 130 dB SPL
Impedanta: 2200 ohmi
3-9VvCC

Cerinte de alimentare:

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce

tensiune pozitiva la pinul 2 fata de pinul 1

Distanta pinilor de contact electric:

Pinul 1 - Tmpéméntare, ecranare
Pinul 2 - Audio

Pinul 3 - Tensiune de polarizare

Dimensiuni (lungimea cablului):

1450 mm (57,1 toli)

Dimensiuni (lungimea capului):

9,2 mm (0,36 in.)

Dimensiuni (diametrul capului):

5mm (0,2in.)

Conector microfon:

Mini-stecher cu 4 pini

Finisajul capului:

Negru nereflectorizant

Material:

Grila din alamd, tesatura de otel, flexibila neagra
Cablu PVC

Lavalier cardioid RE3-CL3

Tipul elementului:

Condensator autopolarizat

Raspuns in frecventa:

100 Hz - 15 kHz

Diagrama polara:

Cardioid

Sensibilitate: tensiune in circuit deschis la 1 kHz:

20 mV/Pascal
(-34 dBV/Pa)

SPL maxim: 115 dB SPL
Impedanta: 3700 ohmi
3-9VvcCC

Cerinte de alimentare:

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce

tensiune pozitiva la pinul 2 fata de pinul 1
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Distanta pinilor de contact electric:

Pinul 1 - impamantare, ecranare
Pinul 2 - Audio

Pinul 3 - Tensiune de polarizare

Pinul nr. 4 - N/C

Dimensiuni (lungime cablu):

1430 mm (56,3 toli)

Dimensiuni (lungimea capului):

26,4 mm (1,04 in.)

Dimensiuni (diametrul capului):

10,7 mm (0,4 in.)

Conector microfon:

Mini-stecher cu 4 pini

Finisajul capului:

Negru nereflectorizant

Material:

Grila din aluminiu turnat sub presiune, din tesatura de otel,

cablu flexibil din PVC negru

Microfon purtabil pe cap RE3-HW3

Tipul elementului:

Condensator autopolarizat

Raspuns in frecventa:

30 Hz- 18 kHz

Diagrama polara:

Supercardioid

Sensibilitate: tensiune in circuit deschis la 1 kHz:

0,5 mV/Pascal
(-47 dBV/Pa)

SPL maxim: 130 dB SPL
Impedanta: 1000 ohmi
3-9VCC

Cerinte de alimentare:

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce

tensiune pozitiva la pinul 2 fata de pinul 1

Distanta pinilor de contact electric:

Pinul 1 - Impamantare, ecranare
Pinul 2 - Audio

Pinul 3 - Tensiune de polarizare

Pinul nr. 4 - N/C

Dimensiuni (lungimea cablului):

1150 mm (45,28 toli)

Dimensiuni (lungimea bratului):

148 mm (5,83 toli)

Conector microfon:

Mini-stecher cu 4 pini

Finisajul capului:

Negru nereflectorizant

Material:

Reglabil din otel inoxidabil vopsit negru

cadrul benzii de sustinere.

imbinare cu fata spre spate turnata cu

Mufa de 2,5 mm pentru cablu detasabil, neagra
PU texturat.

Otel vopsit negru, flexibil, 100 mm x 4,5 mm

tub de pozitionare a microfonului.
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Suport integrat pentru microfon, din TPR negru, rezistent la socuri.

Tub transparent din silicon moale la contactul cu urechea

puncte.
Cablu de instrument RE3-GC3
Distanta pinilor de contact electric: Pinul 1 - Impadmantare, ecranare
Pinul 2 - Audio

Pinul 3 - Tensiune de polarizare

Pinul nr. 4 - N/C

Conectori: Mufa telefonica de 6,5 mm (1/4 in.)

Mini-stecher cu 4 pini

Dimensiuni, lungime cablu cu conectori: 830 mm (32,7 in.)

Cap de microfon cardioid dinamic ND76-RC3

Tipul elementului: Structurd dinamica a unui magnet din neodim
Raspuns in frecventa, aproape: 30 Hz- 17 kHz

Raspuns in frecventa, departe: 70 Hz - 17 kHz

Diagrama polara: Cardioid

Sensibilitate: tensiune in circuit deschis la 1 kHz: 5,6 mV/Pascal

(-45 dBV/Pa)

SPL maxim: 135,5dB SPL (1 % THD)
Cerinte de alimentare: 4-8V CC
Polaritate: Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce

tensiune pozitiva la contactul central fatd de

contactul cu solul

Contact electric: 3inele/3 pini

Cuplaj filetat: 1,25 inch diametru
Pasul filetului 28 UN-2A

Termina: Vopsea poliuretanica neagra
Material: Grila din aluminiu, otel, sdrma de otel
Dimensiuni, lungime: 91 mm (3,6in.)

Diametru: 50,5 mm (2,0in.)

Cap de microfon dinamic supercardioid ND86-RC3

Tipul elementului: Structurd dinamica a unui magnet din neodim
Raspuns in frecventa, aproape: 30 Hz - 17 kHz
Raspuns in frecventa, departe: 70 Hz - 17 kHz
Diagrama polara: Supercardioid
Sensibilitate: tensiune Tn circuit deschis la 1 kHz: 5,6 mV/Pascal

(-45 dBV/Pa)
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SPL maxim:

134,5 dB SPL (1 % THD)

Cerinte de alimentare:

4-8V CC

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce
tensiune pozitiva la contactul central fatd de

contactul cu solul

Contact electric:

3 inele/3 pini

Cuplaj filetat:

1,25 inch diametru
Pasul filetului 28 UN-2A

Termina:

Vopsea poliuretanica neagra

Material:

Grild din aluminiu, otel, sdrma de otel

Dimensiuni, lungime:

91 mm (3,6 inci)

Diametru:

50,5 mm (2,0 in.)

Cap de microfon dinamic supercardioid ND96-RC3

Tipul elementului:

Structura dinamica a unui magnet din neodim

Raspuns in frecventa, aproape:

30 Hz - 15 kHz

Raspuns in frecventa, departe:

140 Hz - 15 kHz

Diagrama polara:

Supercardioid

Sensibilitate, tensiune in circuit deschis la 1 kHz in

pozitie plata:

4,7 mV/Pascal
(-46,5 dBV/Pa)

Sensibilitate, tensiune in circuit deschis la 1 kHz In

pozitia prezentei vocale:

3,2 mV/Pascal
(-50 dBV/Pa)

SPL maxim:

136,5dB SPL (1 % THD)

Cerinte de alimentare:

4-8V CC

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce
tensiune pozitiva la contactul central fata de

contactul cu solul

Contact electric:

3inele/3 pini

Cuplaj filetat:

1,25 inch diametru
Pasul filetului 28 UN-2A

Termina:

Vopsea poliuretanica neagra

Material:

Grila din aluminiu, otel, sdrma de otel

Dimensiuni, lungime:

83,5mm (3,3 in.)

Diametru:

50,5 mm (2,0 in.)

Cap de microfon cardioid cu condensator RE420-RC3

Tipul elementului:

Condensator autopolarizat

Raspuns in frecventd, aproape:

50 Hz - 20 kHz
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Raspuns in frecventa, departe:

140 Hz - 15 kHz

Diagrama polara:

Cardioid

Sensibilitate, tensiune n circuit deschis la 1 kHz:

5,6 mV/Pascal
(-45 dBV/Pa)

Decupare (SPL maxim):

137 dB SPL (1 % THD)

Zgomot propriu:

22 dB SPL ponderat "A"
(0 dB =20 micropascali)

Gama dinamica: 115dB
Raport semnal-zgomot: 72 dB
4-8V CC

Cerinte de alimentare:

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce
tensiune pozitiva la contactul central fata de

contactul cu solul

Contact electric:

3inele/3 pini

Cuplaj filetat:

1,25 inch diametru
Pasul filetului 28 UN-2A

Termina:

Vopsea poliuretanicd neagra

Material:

Grild din aluminiu, otel, sdrma de otel

Dimensiuni, lungime:

85,3 mm (3,36 in.)

Diametru:

49,6 mm (1,951in.)

Cap de microfon cu condensator supercardioid RE520-RC3

Tipul elementului:

Condensator autopolarizat

Raspuns in frecventa, aproape:

40 Hz - 20 kHz

Raspuns in frecventd, departe:

140 Hz - 15 kHz

Diagrama polara:

Supercardioid

Sensibilitate, tensiune in circuit deschis la 1 kHz:

5,6 mV/Pascal
(-45 dBV/Pa)

Decupare (SPL maxim):

139 dB SPL (1 % THD)

Zgomot propriu:

22 dB SPL ponderat "A"
(0 dB = 20 micropascali)

Gama dinamica: 117 dB
Raport semnal-zgomot: 72 dB
4-8V CC

Cerinte de alimentare:

Polaritate:

Presiunea pozitiva asupra diafragmei produce
tensiune pozitiva la contactul central fata de

contactul cu solul

Contact electric:

3inele/3 pini
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Cuplaj filetat:

1,25 inch diametru
Pasul filetului 28 UN-2A

Termina:

Vopsea poliuretanica neagra

Material:

Grila din aluminiu, otel, sarma de otel

Dimensiuni, lungime:

85,3 mm (3,36 in.)

Diametru:

49,6 mm (1,95 in.)
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Tabele de grupuri de frecventa / canale
Banda 5L (488-524 MHz)

RE3 Bandi de frec®nta: 5L 488 - 5% MH Orienteaza-te citre canalele TV NTSC 17 - 22 Canalele TV PAL 23 - 27
OrieBtarea candlului TV OrieBtarea candlului TV OrieBtarea candlului TV OrieBtarea candBului TV
Grupa 1 CHﬂ- Grupa 2 CH2 G"Upa 33 Gru pa 44
Frecventd CH 488.325 Frecventd CH 488.175 Frecventa CH CH Frecventa CH CH
1 1 489.625 1 488.800 1
vai ] 2 491.200 2 vai | 2 489.375 2 17 ani 2 490.800 2 7 ani 2 489.650 2
3 493.450 3 3 491.525 3 3 492.575 3 3 492.125 3
. 4 494,700 4 4 494.425 4 . 4 496.600 4 24 - 4 494,225 4 2a
5 497.450 5 24 wail 5 495.500 5 24 5 498.775 5 5 498.075 5
6 500.450 6 6 498.000 6 19¢ 6 503.275 -] 19 6 502.775 5]
19 7 504.200 7 25 19 7 503.750 7 7 507.125 7 |25 7 505.400 7 |25
8 505.700 8 8 505.500 8 25 20 8 508.675 8 20 8 507.100 8
20 510.325 9 20 509.750 9 9 511.425 9 26 9 511.075 9
10 512.825 10 |26 10 514.500 10 2% 21 f{oi 516.525 10 10 512.375 io |26
11 514.200 11 11 517.525 11 1 518.900 11 11 517.325 i1
12 518.325 12 12 518.950 12 2 12 519.900 12 27 12 520.500 12
221 13 520.700 13 |27 22| 13 521.225 13 |27 13 522.475 13 221 13 521.525 i3 |27
14 521.700 14 14 522.125 14 14 523.075 14 14 523.400 14
OrieBtarea candului TV OrieBtarea candului TV OrigBtarea canului TV OrigBtarea candhului TV
Grupa 5 CH5 Grupa 6 CH@ Grupa 77 Gru pa 88
Frecventd CH 488.600 Frecventd CH 488.525 Frecventa CH CH Frecventa CH CH
1 1 1 1 1 488.825 1 1 489.300 1
. 2 490.475 2 23 2 489.525 2 2 489.575 2 o 2 490.425 2
3 491.850 3 3 491.400 3 vl 3 491.325 3 3 491.925 3
4 493.850 4 4 492.775 4 4 491.950 4 4 492.925 4
5 495.600 5 5 495.775 5 5 492.825 5 5 495.175 5
wsani ] 6 498.725 6 24 6 498.400 6 24 6 494.025 6 wa] 6 497.800 6 24
7 499.750 7 7 499.975 7 wai| 7 495.700 7 2 7 499.050 7
8 502.225 8 8 500.650 8 8 498.825 8 8 501.800 8
19 9 504.100 9 19 9 502.400 9 9 500.950 9 191 9 502.425 9
10 505.100 10 |25 10 503.800 10 25 191 10 502.325 10 10 504.800 10 |25
0 11 506.475 11 11 506.025 11 11 503.950 11 35 o0 11 509.300 11
12 509.725 12 20 12 506.775 12 12 507.325 12 12 510.175 12
13 512.225 13 13 510.650 13 20 13 508.575 13 13 512.300 13
14 513.650 14 56 14 512.525 14 56 14 511.275 14 14 514.675 14 |26
15 516.100 15 15 514.150 15 15 514.325 15 26 15 515.800 15
16 516.975 16 16 516.650 16 aen |16 516.375 16 16 517.300 16
17 518.150 17 17 518.525 17 17 517.950 17 17 521.050 7ani
18ani 518.850 18ani 18ani 519.525 18ani 18ani 519.825 18ani 9o o 521.800 il P
22| 19 521.350 19 |27 22 19 521.025 19 27 19 520.825 19 19 523.175 19
20 522.850 20 20 521.900 20 221 20 522.200 20 |27 20 523.925 20
21 523.475 21 21 523.150 21 21 522.950 21
22 523.850 22 22 523.950 22
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Banda 5H (560-596 MHz)

Bandi de frecvents REB5H 560 - 5% MHY Orienteaza-te citre canalele TV NTSC 29 - 34 Canalele TV PAL 32 - 36
Orie@tarea canafilui TV OrieBtarea can&ului TV OrieBtarea can&ului TV OrieBtarea can&ului TV
Grupa 1 CHﬂ Grupa 2 CH2 Grupa 3 3 GrUPa 44
Frecventa CH 560.325 Frecventa CH 560.175 Frecventa CH CH 561.625 Frecventa CH CH
1 1 1 560.800 1
29 2 563.200 2 32 29 2 561.375 2 32 29 2 562.800 2 32 29 2 561.650 2 32
3 565.450 3 3 563.525 3 3 564.575 3 3 564.125 3
20 L2 566.700 4 4 566.425 4 0 12 568.600 i 20 |12 566.225 i
5 569.450 5 s 30 5 567.500 5 e 5 570.775 5 5 570.075 5
6 572.450 6 6 570.000 6 31 575.275 6 6 574.775 6
7 576.200 7 1., 7 575.750 7 7 579.125 7 13| |1 7 577.400 7 |34
8 577.700 8 8 577.500 8 34 32 8 580.675 8 2 8 579.100 8
32 582.325 9 32 581.750 9 9 583.425 9 9 583.075 9
10 584.825 10 - 10 586.500 10 3310 588.525 10 | 10 584.375 10 |-
o 1 586.200 1 1 589.525 1 11 590.900 11 11 589.325 11
12 590.325 12 12 590.950 12 i 12 591.900 12 36 12 592.500 12
341 13 592.700 13 |36 341 13 593.225 13 |36 13 594.475 13 341 13 593.525 13 |36
14 593.700 14 14 594.125 14 14 595.075 14 14 595.400 14
OrieBtarea canailui TV OrieBtarea canalui TV Orieftarea canalui TV OrieBtarea cana@lui TV
Grupa 5 CHB Grupa 6 cHB Grupa7 CHT Grupa 88
Frecventd CH 560.600 Frecventa CH 560.525 Frecventd CH 560.825 Frecventa CH CH
1 1 1 561.300 1
29 2 562.475 2 324 2 561.525 2 22 2 561.575 2 29 2 562.425 2 22
3 563.850 3 3 563.400 3 29 3 563.325 3 32 3 563.925 3
4 565.850 4 4 564.775 4 4 563.950 4 4 564.925 4
5 567.600 5 5 567.775 5 5 564.825 5 5 567.175 5
30] 6 570.725 6 [333 6 570.400 6 6 566.025 6 30| 6 569.800 6
7 571.750 7 7 571.975 7 177 |30] 7 567.700 7 7 571.050 7 1
8 574.225 8 8 572.650 8 8 570.825 8 8 573.800 8
9 576.100 9 9 574.400 9 9 572.950 9 9 574.425 9
10 577.100 10 |34 10 575.800 10 34 wewm |10 574.325 10 10 576.800 10 |34
2 1 578.475 1 1 578.025 1 1 575.950 1 34 2 11 581.300 1
12 581.725 12 321 12 578.775 12 12 579.325 12 12 582.175 12
13 584.225 13 13 582.650 13 321 13 580.575 13 13 584.300 13
14 585.650 14 14 584.525 14 14 583.275 14 14 586.675 14 |
= s 588.100 15 | 15 586.150 15 | 15 586.325 15 “1 15 587.800 15
16 588.975 16 16 588.650 16 | 16 588.375 16 | 16 589,300 16
17 590.150 17 17 590.525 17 17 589.950 17 17 593.050 7ani
590.850 591.525 591.825 593.800
341 19 593.350 19 |36 34 19 593.025 19 36 19 592.825 19 34 19 595.175 19 3%
20 594.850 20 20 593.900 20 341 20 594.200 20 |36 20 595.925 20
595.475 21 595.150 21 21 594.950
22 595.850 22 22 595.950 22
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Banda 6M (653-663 MHz)

RE3 Banda de freBenta: 6M 653 683 MMk Functioneaza in cadrul *Intervalului Duplex Nord-American
¥ Portiuni din acest spatiu necesita licenta de utilizator, asa cum se mentioneaza
Licen a Licen a Licen a Licen a
Cerin a Cerin a Cerin a Cerin a
Grupa 14 Grupa 22 Grupa 33 Grupa 44
CH Frecventa CH Frecventa CH Frecventa CH Frecven a
Si1 653.150 Si1 653.800 Si1 653.125 Si1 653.675
Si 2 654.150 Si 2 654.900 Si 2 653.575 Si 2| 654.500
Si 3 655.600 Si 3 655.525 Si 3 655.675 Si 3 655.825
Si 4 656.050 Si 4 656.500 N4 657.000 Si 4 656.950
Si g 656.750 N5 657.775 N5 657.950 N5 657.650
N6 658.325 N6 658.550 N6 659.400 N6 659.975
N7 660.100 N7 660.975 N7 661.050 N7 660.425
N8 661.375 N8 662.400 N8 662.150 N8 661.425
N9 662.250 N9 662.850 N9 662.950 N9 662.000
Licen a Licen a Licen a Licen a
Cerin a Cerin a Cerin a Cerin a
Grupa 55 Grupa 66 Grupa 77 Grupa 88
CH Frecventd CH Frecventd CH Frecventd CH Frecven a
Si1 653.225 Si1 653.050 Si1 653.500 Si1 653.250
Si 2 653.650 Si 2 653.525 Si 2 654.250 Si 2| 653.850
Si 3 654.650 Si 3 654.300 Si 3 655.175 Si 3 654.750
Si 4 655.050 Si 4 655.325 Si4 655.900 Si 4 655.150
Si 5 656.275 Si 5 656.000 N5 657.200 Si 5 655.850
N6 657.325 Si g 656.900 N6 657.725 N6 657.450
N7 659.100 N7 658.000 N7 658.950 N7 658.675
N8 660.275 N8 659.275 N8 659.900 N8 659.475
N9 660.675 N9 659.750 N9 660.525 N9 660.800
N1 661.250 N1 661.125 N1 661.550 N1 661.225
N1 661.650 N1 662.275 N1 662.325 N1 661.925
N13 662.800 N13 662.775 N13 662.925 N13 662.425

Banda T (803-806 MHz)

Banda de frecventa REFBT 803 =886 Mkiz Orienteaza catre canalul TV PAL 62 Fara orientare NTSC
Oriéhtarea cafalului TV Oriéhtarea caf@lului TV Oriéhtarea caf@lului TV Oriéhtarea caflului TV
Grupa 1 CHjl Grupa 2 CH2 Grupa 3 CHg3 Grupa 44
Erecventd CH 803.100 Frecventd CH 803.300 Frecventd CH 803.325 Frecventa CH CH
1 1 1 1 1 1 1 803.275 1
2 803.675 2 2 803.825 2 2 803.725 2 2 803.850 2
3 804.600 3 |62 3 804.725 3 |62 3 804.375 3 |62 3 804.775 3 |62
4 805.300 4 4 805.125 4 4 805.250 4 4 805.475 4
5 805.750 5 5 805.825 5 5 805.775 5 5 805.925 5
Oriéhtarea caf@lului TV Oriéhtarea caf@alului TV Oriéhitarea caflului TV Oriéatarea caf@alului TV
Grupa 5 CH5 Grupa 6 CH@ Grupa 7 CH7 Grupa 88
Frecventd CH 803.050 803.425 Frecventd CH 803.125 803.6 Frecvents CH 803.200 803.575 Frecventa CH CH
1 1 1 1 1 1 1 803.150 1
2 2 2 2 2 2 2 803.550 2
3 804.000 3 62 3 804.650 3 62 3 804.175 3 62 3 804.125 3 62
4 804.750 4 4 805.000 4 4 804.950 4 4 804.900 4
5 805.325 5 5 805.525 5 5 805.550 5 5 805.500 5
6 805.675 6 6 805.875 6 6 805.900 6 6 805.850 6
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74 ro | Tabele cu grupuri de frecventa / canale RE3 UHF fara fir

Banda 8M (823-865 MHz)

RE3 Banda de freclnta: 8m 823 - 865 MHz M Orienteaza catre canalele TV PAL 65 - 70 Fara orientare NTSC
Orie@itarea can@ului TV OridBtarea can@ului TV OridBtarea can@ului TV OridBtarea can@ului TV
Grupa 1 CHﬂ- Grupa 2 CH2 Grupa 3 CH@ Grupa 44
Frecventa CH 1823.150 1 2 824.200 Frecventa CH 1 863.100 1 2 863.475 Frecventa CH 1 823.475 1 2 824.600 Frecventa CH CH
2 2 2 1823.1751
70 2824.2752
3 825.675 3 65 3 864.025 3 3 826.500 3 |65 3 826.050 3 |65
4 826.600 4 864.750 4 4 827.900 4 4 827.575 4
5 827.950 5 5 829.950 5 829.875 5
6 829.625 6 6 831.725 56p67 6 831.275 66
7 830.825 7 66 7 863.150 7 863.125 7
8 831.525 8 8 863.875 8 70 8 863.500 8 70
9 864.425 9 864.050 9
10 864.800 10 10 864.775 10
OridBitarea can@ului TV OridBtarea can@ului TV OridBtarea can@ului TV OrigBtarea can@ului TV
GrupaSCH5 Grupa 6CH6 Grupa7CH? GrUpa 88
Frecventd CH 823.300 Frecventd CH 823.350 Erecventa CH 823.975 1 Frecventa CH CH
1 1 1 1 1 1 823.425 1
2 824.800 2 2 823.825 2 2 824.475 2 2 824.400 2
3 827.000 3 |65 3 824.550 3 3 825.375 3 3 825.200 3
4 828.775 4 4 824.975 4 65 4 826.025 4 165 4 825.775 4
5 829.925 5 5 826.325 5 5 826.975 5 5 826.525 5 |65
6 831.900 66 6 827.150 6 6 828.275 6 6 827.675 6
7 863.175 7 7 828.550 7 7 829.000 7 7 828.350 7
8 863.900 8 70 8 829.500 8 8 830.300 8 8 829.400 8
9 864.450 9 9 830.275 9 9 830.750 9 66 9 829.850 9
10 864.825 10 10 831.225 10 66 10 831.375 10 10 830.650 10 66
11 831.625 11 1 831.775 11 11 831.675 11
12 863.200 12 12 863.225 12 12 863.250 12
13 863.575 13 70 13 863.700 13 70 13 863.600 13 70
14 864.125 14 14 864.525 14 14 864.400 14
15 864.850 15 15 864.875 15 15 864.900 15
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